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2 O tomto dokumentu

Tyto moduly MUSI byt vZdy instalovany a pouzivany spoleéné.
a b

S

—
//-/\

a Modul tepelného Cerpadla
b Modul plynového kotle

INFORMACE

Tento vyrobek je uréen pouze pro pouziti v domacnostech.

2 O tomto dokumentu

Cilova skupina
Autorizovani instalaéni technici

Sada dokumentace
Tento dokument je soucasti sady dokumentace. Celd sada je
tvofena nasledujicimi dokumenty:
= VSeobecna bezpecnostni opatieni:
= Bezpecnostni pokyny, které si musite pfecist pfed instalaci
= Format: Papirovy vytisk (v krabici vnitfni jednotky)
= Navod k obsluze:
= Rychla pfiru€ka pro zakladni pouziti
= Format: Papirovy vytisk (v krabici vnitfni jednotky)
= Referencéni pfiruc¢ka pro uzivatele:
= Detailni pokyny po jednotlivych krocich a informace pro
zékladni a pokrocilé pouZiti
= Format: Soubory v digitalni podobé na strankach https://
www.daikin.eu. Pouzifte funkci vyhledavani Q k nalezeni
vadeho modelu.
= Instalac¢ni pfiruc¢ka - modul tepelného ¢erpadla:
= Pokyny k instalaci
= Format: Papirovy vytisk (v krabici vnitfni jednotky)
= Navod k instalaci a obsluze - modul plynového kotle:
= Pokyny k instalaci a k obsluze
= Format: Papirovy vytisk (v krabici plynového kotle)
= Instalacni pfirucka - venkovni jednotka:
= Pokyny k instalaci
= Format: Papirovy vytisk (v krabici venkovni jednotky)

= Referenéni prirucka pro instalaéni techniky:
= Priprava instalace, referen¢ni udaje, ...
= Format: Soubory v digitalni podobé na strankach https:/
www.daikin.eu. Pouzifte funkci vyhledavani Q k nalezeni
vaseho modelu.
= Dodatek k navodu pro volitelné vybaveni:
= Doplrujici informace o zpusobu instalace volitelného vybaveni
= Format: Papirovy vytisk (ve skfini vnitfni jednotky)+ soubory v
digitalni podobé na strankach https://www.daikin.eu. Pouzijte
funkci vyhledavani Q k nalezeni vaseho modelu.

NejnovéjSi revize dodané dokumentace je zvefejnéna na

regionalnim webu Daikin a je dostupna u vadeho prodejce.

Originalni pfirucka je napsana v anglictiné. VSechny ostatni jazyky

jsou pfekladem originalniho navodu.

Technické udaje

= Podsoubor nejnovéjsich technickych udaji je dostupny na
regionalnim webu Daikin (pfistupny vefejné).

= Uplny soubor nejnovéjsich technickych udajti je dostupny na
webu Daikin Business Portal (vyZaduje se ovéfeni).

»
BN

Vyznam varovani a symbolu

NEBEZPECI

Oznaduje situaci, ktera bude mit za nasledek smrt nebo
vazné zranéni.

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

Oznaduje situaci, ktera mGze mit za nasledek usmrceni
elektrickym proudem.

> B

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENI / OPARENI

Oznaduje situaci, ktera mGze mit za nasledek popaleni/
opafeni v dusledku extrémné vysokych nebo nizkych
teplot.

B

NEBEZPECI: RIZIKO VYBUCHU
Oznacuje situaci, ktera mudze mit za nasledek vybuch.

B B

NEBEZPECi: RIZIKO OTRAVY

Tento symbol oznacduje situaci, ktera mize mit za nasledek
premisténi.

VYSTRAHA

Oznaduje situaci, ktera mGze mit za nasledek smrt nebo
vazné zranéni.

VYSTRAHA: CHRANTE PRED MRAZEM

Tento symbol oznacuje situaci, ktera maze mit za nasledek
Skody na zafizeni nebo na majetku.

B B

VYSTRAHA: HORLAVY MATERIAL

UPOZORNENI

Oznaduje situaci, ktera mize mit za nasledek leh¢i nebo
stfedni zranéni.

B> B

POZNAMKA

Oznaduje situaci, kterd mGze mit za nasledek poskozeni
zafizeni nebo majetku.

INFORMACE

Oznacuje uzite€né tipy nebo dopliujici informace.

e

Symboly pouzité na jednotce:
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3 VSeobecna bezpecnostni opatreni

Symbol Vysvétleni

Pfed instalaci si prectéte instalacni navod a navod
k obsluze a pokyny pro zapojeni.

Pfed provadénim udrzby a servisu si prectéte
servisni navod.

Vice informaci viz referenéni pfiru¢ka pro techniky
a uzivatele.

Jednotka obsahuje tocivé ¢asti. PFi provadéni
servisu a pfi kontrole jednotky postupujte opatrné.

>B §k=

Symboly pouzité v dokumentaci:

Symbol Vysvétleni

Oznaduje nazev obrazku nebo jeho odkaz.

Priklad: "& Nazev obrazku 1-3" znamena
"Obrazek 3 v kapitole 1".

@ Oznaduje nazev tabulky nebo jeji odkaz.

Priklad: "B Nazev tabulky 1-3" znamena
"Tabulka 3 v kapitole 1".

3 VSeobecna bezpecnostni
opatreni

3.1 Pro instalaéniho technika

3.1.1 Obecné

Pokud si NEJSTE jisti, jak jednotku instalovat nebo ovladat,
kontaktujte svého prodejce.

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENI / OPARENI

= NEDOTYKEJTE se potrubi pro chladivo, vodu ani
vnitfnich sou€asti béhem a bezprostfedné po ukonceni
provozu. Mohou byt pfili§ horké nebo studené.
Poskytnéte dostatek Casu, aby se u nich vyrovnala
normalni teplota. Pokud se jich MUSITE dotknout,
pouzivejte ochranné rukavice.

= NEDOTYKEJTE se nahodné uniklého chladiva pfimo.

A VYSTRAHA

Nespravna instalace nebo pfipojeni zafizeni i
prisluSenstvi mohou zpUsobit Uraz elektrickym proudem,
zkrat, netésnosti, pozar nebo jiné poskozeni zafizeni.
Pouzivejte POUZE pfisluSenstvi, volitelné zafizeni a
nahradni soucasti vyrobené a schvalené spolecnosti
Daikin, pokud neni uvedeno jinak.

A VYSTRAHA

Ujistéte se, Ze instalace, zkouSeni a pouzité materialy
odpovidaji platnym predpisim (nad pokyny popsanymi v
dokumentaci Daikin).

A VYSTRAHA

Rozeberte a zlikvidujte veSkeré plastové dily a sacky tak,
aby k nim nemély pfistup zadné osoby, obzvlasté déti, a
nemohly si s nimi hrat. Mozny dopad: uduseni.

A VYSTRAHA

Vzdy realizujte odpovidajici opatfeni tak, aby se jednotka
nemohla stat Ukrytem malych zvifat. Jestlize se mala
zvitata dotknou elektrickych souéasti jednotky, mize dojit
k poruse, miize se objevit kour nebo dojit k pozaru.

A UPOZORNENI
Pouzivejte adekvatni osobni ochranné pomticky (ochranné
rukavice, bezpecnostni bryle,...) pfi instalaci, tdrzbé& nebo
provadéni servisu systému.

A UPOZORNENi

NEDOTYKEJTE se vstupu vzduchu ani hlinikovych Zaluzii
jednotky.

A UPOZORNENI
* Na  horni  stranu (horni desku)  jednotky
NEPOKLADEJTE zadné predméty ani pfistroje.
= Na horni  stranu  jednotky = NEVYLEZEJTE,

NESEDEJTE, ani NESTOUPEJTE.

Dle platnych pFedpisi mize byt nutné k vyrobku zavést knihu
zaznamU obsahujici alespon nasledujici polozky: informace o
udrzbé, opravach, vysledky zkousek, dobu pohotovostniho rezimu,

Na pfistupném mist& MUSI byt také u systému uvedeny nasledujici
informace:

= pokyny pro vypnuti systému v pfipadé nouzového stavu

* nazev a adresa hasi¢ské stanice, policie a nemocnice

= nazev, adresa a telefonni ¢isla nonstop servisu.

Pro tuto knihu zdznamU poskytuje v Evropé nezbytné pokyny norma
EN378.

Pro Svycarsky trh mlZe byt ohfev teplé uZitkové vody provadén
pouze v kombinaci s nadrzi. OkamZzity ohfev teplé uZitkové vody
pomoci plynového kotle NENI povolen. Provedte spravna nastaveni
dle tohoto navodu.

Ridte se prosim $vycarskymi predpisy a nafizenimi:

= SVGW-zasady pro plyn G1 pro plynové instalace,

= SVGW-zasady pro plyn L1 pro instalace s kapalnym plynem,

= predpisy pro bezpecnostni opatfeni (napf. pozarni predpisy).

3.1.2 Misto instalace

= Kolem jednotky ponechte dostate¢ny prostor pro Ucely servisu a
zajisténi potfebného ob&hu vzduchu.

= Ujistéte se, ze misto instalace vydrzi hmotnost a vibrace jednotky.

= Ujistéte se, Ze je oblast dobfe vétrana. NEBLOKUJTE zadné
vétraci otvory.

= Jednotka musi byt vodorovné.

= Pokud je sténa, na kterou se jednotka montuje, hoflava, musi byt
mezi sténu a jednotku umistén nehoflavy material. Totéz plati pro
veskera mista, kudy prochazi roury odtahu spalin

= Plynovy kotel spoustéjte POUZE pokud je zajistén dostatecny
pfivod vzduchu pro hofeni. V pfipadé koncentrického odkoufeni
plynového systému dimenzovaného dle specifikaci v této pfirucce,
je toto spInéno automaticky a pro mistnost, kde je zafizeni
instalovano nejsou zadné dal$i podminky. Tento zplsob provozu
je vyhradni.

= Hoflavé kapaliny a materialy skladujte ve vzdalenosti nejméné
1 metru od plynového kotle.

» Tento plynovy kotel NENI navrZen pro provoz v mistnosti s
nucenym vétranim.

Jednotku NEINSTALUJTE na nasledujici mista.
= Potencialné vybusné ovzdusi.
= V mistech, kde je instalovano vybaveni, jez vydava

elektromagnetické vinéni. Elektromagnetické viny by mohly rusit
fidici systém a zpUsobit poruchu funkce zafizeni.

= V mistech, kde hrozi nebezpeéi pozaru v dusledku Uuniku
hoflavych plynG (pfiklad: fedidlo nebo benzin), kde se nachazi
uhlikova vlakna, hoflavy prach.
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3 VSeobecna bezpecnostni opatreni

= V mistech, kde vznikaji korozivni plyny (napfiklad oxid sifiCity
nebo sirovy). Koroze médéného potrubi nebo spajenych dilad by
mohla zpusobit Unik chladiva.

= V koupelnach.

= Na mistech, kde je mozny vyskyt mrazu. Teplota v okoli vnitfniho
plynového kotle musi byt >5°C.

= Na mistech, kde je mozny vyskyt mrazu. Teplota v okoli vnitfni
jednotky musi byt >5°C.

3.1.3 Chladivo — v pripadé R410A nebo R32

Je-li pouzito. DalSi informace naleznete v instalacni pfiru¢ce nebo
referencni pfiruCce instalaci pro vasi aplikaci.

NEBEZPECI: RIZIKO VYBUCHU

Odcerpani — unik chladiva. Chcete-li od¢erpat systém a v

okruhu chladiva dochazi k uniku:

= NEPOUZIVEJTE automatické odéerpani jednotky,
pomoci kterého mlzete shromazdit veskeré chladivo
ze systému do venkovni jednotky. Mozny dopad:
Samovzniceni a vybuch kompresoru v disledku
vniknuti vzduchu do spusténého kompresoru.

= Pouzijte samostatny systém na ziskani chladiva, aby
kompresor jednotky NEMUSEL byt spustén.

A VYSTRAHA

V prubéhu zkousek NIKDY nezvysujte tlak ve vyrobku nad
maximalni povolenou hodnotu (jak je uvedeno na typovém
Stitku jednotky).

A VYSTRAHA

V pfipadé Uniku chladiva zabrarite kontaktu plynG
s otevienym ohném. Pokud plynné chladivo béhem
instalace unika, prostory ihned vyvétrejte. Mozna rizika:
= Nadmeérné koncentrace chladiva v uzavieném prostoru
mohou zpUsobit nedostatek kysliku.
= Dostane-li se plyn chladiva do styku s ohném, mohou
vznikat jedovaté plyny.

A VYSTRAHA

VZDY chladivo zachytte. NEVYPOUSTEJTE je pfimo do
prostfedi. Pouzijte podtlakové cerpadlo pro odsati
instalace.

A VYSTRAHA

Ujistéte se, ze v systému neni zadny kyslik. Chladivo mGze
byt plnéno POUZE po provedeni zkousky tésnosti a
podtlakového suseni.

Mozny dopad: Samovzniceni a vybuch kompresoru v
dusledku vniknuti kysliku do spusténého kompresoru.

POZNAMKA

= Aby nedoslo k poskozeni kompresoru, NEPLNTE vice
chladiva nez je stanovené mnozstvi.

= Pokud mé& byt otevien chladici systém, MUSI byt s
chladivem zachazeno dle platnych predpist.

@ POZNAMKA

Ujistéte se, Ze potrubi pro chladivo splfiuje veSkeré platné
predpisy. V Evropé se toto fidi normou EN378.

POZNAMKA

Ujistéte se, Ze potrubi na misté instalace a pFipojky
NEJSOU vystaveny namahani.

POZNAMKA

Po pfipojeni veskerého potrubi se ujistéte, Ze nedochazi k
zadnému Uniku plynu. Pouzijte dusik pro detekci Uniku
plynu.

= Je-li tfeba naplf doplnit, viz vyrobni Stitek jednotky, nebo S&titek
naplné chladiva jednotky. Uvadi chladivo a jeho potfebné
mnozstvi.

» | kdyz je jednotka z vyroby naplnéna chladivem, nebo je-li bez
naplné, v obou pfipadech muze byt nutné doplnit chladivo v
zavislosti na velikosti a délce potrubi systému.

» Pouzivejte VYHRADNE nastroje pro typ chladiva pouZity v tomto
systému, aby se zajistila odolnost vuéi tlaku a zabranilo se
vniknuti cizich latek do systému.

= Naplrite kapalné chladivo nasledujicim zpisobem:
Jestlize... Pak...

Je pfitomna preCerpavaci
(sifonova) hadice

PInéni provadéjte s lahvi ve
svislé poloze.

(tj. lahev musi byt oznacena
"hadice pro pInéni kapaliny
pfipojena" nebo podobnym
textem).

NENI pritomna prederpavaci
(sifonova) hadice

PInéni provadéjte s lahvi v
obracené poloze.

-

= Chladivo doplriujte v kapalné formé. Jeho pfidani v plynném stavu
muze zabranit normalnimu provozu.

= Tlakové lahve s chladivem otevirejte pomalu.

A UPOZORNENI

Jakmile je postup plnéni chladiva dokonen nebo pfi
preruSeni procesu ihned uzaviete ventil nadrze s
chladivem. Pokud NEDOJDE k okamzitému uzavieni
ventilu, mize zbytkovy tlak doplnit chladivo navic. Mozny
dopad: Nespravné mnozstvi chladiva.

314

Pokud je to vhodné. DalSi informace o vasem pouziti viz instalacni
navod nebo referencni pfiru¢ka pro instalacniho technika.

@ POZNAMKA

Zkontrolujte, zda kvalita vody odpovida smérnici EU
2020/2184.

Voda

Zabrarite $kodam zpusobenym usazeninami a korozi. Aby se
zabranilo korozi vyrobkd a vzniku usazenin, dodrZujte pfislusné
predpisy technologie.

Opatfeni pro odsoleni, zmékéeni nebo stabilizaci tvrdosti vody jsou
nezbytna, pokud ma voda k pInéni a doplfhovani vysokou celkovou
tvrdost (>3 mmol/l —celkové mnozstvi koncentraci kalcia a hof¢iku,
vypocitané jako uhli¢itan vapenaty).

Pouziti vody k pInéni a doplfovani, ktera NESPLNUJE uvedené
prostfedky na kvalitu mize vyznamné zkratit Zivotnost zafizeni.
Odpovédnost nese vyhradné uzivatel.
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3 VSeobecna bezpecnostni opatreni

3.1.5 Elektricka instalace

A NEBEZPECIi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

= Pfed sundanim krytu rozvadéci skfinky, pred
provadénim jakéhokoliv pfipojeni nebo pred dotykem
elektrickych sougasti VYPNETE pfivod elektrické
energie.

= Pfed provadénim servisu musi byt pfivod energie
vypnut delSi dobu nez 10 minut a zméfte napéti na
svorkach  kondenzatori  hlavniho okruhu nebo
elektrickych sougastech. Napéti MUSI byt nizsi nez
50 V (stejn.) nez se budete moci dotknout elektrickych
soucasti. Umisténi svorek naleznete na schématu
zapojeni.

= NEDOTYKEJTE se elektrickych souasti mokrymi
prsty.

= NENECHAVEJTE jednotku bez dozoru, kdyZ je
demontovany servisni kryt.

A VYSTRAHA

Pokud tomu tak NENI z vyroby, do pevnych pfivodi MUSI
byt instalovan hlavni vypina€ nebo jiny prostfedek k
odpojeni, vybaveny moznosti odpojit vSechny kontakty tak,
aby pfi prepéti kategorie Il doslo k Uplnému odpojeni.

A VYSTRAHA

= Pouzivejte VYHRADNE médéné vodice.

= Zaijistéte, aby vSechny velikosti vodict byly v souladu s
narodnimi predpisy.

= Veskera mistni elektricka kabeldz MUSI byt provedena
v souladu se schématem zapojeni dodavanym s
produktem.

= Dbejte na to, aby NEDOSLO k sevfeni svazanych
kabeltl a zajistéte, aby tyto kabely NEPRICHAZELY do
styku s potrubim a s ostrymi okraji. Zajistéte, aby na
svorkovnici nepusobily zadné vnéjsi sily.

= Zajistéte instalaci zemniciho vodice. Jednotku
NEUZEMNUJTE k potrubi, bleskosvodu ani uzemnéni
telefonniho vedeni. Nedokonalé uzemnéni mulze
zpUsobit Uraz elektrickym proudem.

= Pouzijte samostatny elektricky obvod. NIKDY
nepouzivejte elektricky obvod spoleény s jinym
zafizenim.

= Zajistéte instalaci vSech pozadovanych pojistek a
jistich.

= Zajistéte instalaci jistice svodového zemniciho proudu.
Zanedbani této zasady muze zpusobit Uraz elektrickym
proudem nebo pozar.

= P¥i instalaci ochrany proti zemnimu spojeni dbejte na
to, aby tato ochrana byla kompatibilni s invertorem
(odolnému  proti  vysokofrekvenénimu elektrickému
Sumu), aby nedochazelo ke zbytenému rozpojovani
této ochrany.

A VYSTRAHA

= Po dokonceni elektrického zapojeni se ujistéte, zda
jsou vSechny elektrické soucasti a svorky uvnitf spinaci
skfiné bezpec¢né zapojeny.

= Pred spusténim jednotky zkontrolujte, zda jsou vSechny
kryty uzavieny.

A UPOZORNENI

= P zapojovani napajeciho zdroje: pfipojte nejprve
zemnici kabel a poté pfipojte kabely pfenasejici proud.

= Pfi odpojovani napajeciho zdroje: odpojte nejprve
kabely pfenasejici proud a poté odpojte zemnici kabel.

= Délka vodi¢li mezi ukotvenim napajeciho kabelu a
samotnymi svorkovnicemi MUSI BYT takova, aby se
vodi¢e proudového okruhu napnuly dfive, nez se
napne zemnici vodi¢. To je bezpe€nostni opatfeni pro
pfipad, Zze by se napdjeci kabel uvolnil z ukotveni
kabelu.

@ POZNAMKA

Bezpecnostni opatfeni pfi pokladce elektrického zapojeni:
VN N
( ][ ) T N ()
X X

« NEPRIPOJUJTE vodide o rizné tloustce ke
svorkovnici napajeni (pravés vodicd napajeni muze
zpUsobit abnormalni zahfivani).

= Pfi zapojovani vodi€i o stejné tloustce se fidte
obrazkem nahore.

= Pro zapojeni pouzijte stanoveny napajeci vodi¢ a
pevné jej pfipojte, poté zajistéte, aby se zabranilo
moznosti vlivu vnéjsi sily na desku svorkovnice.

= Pro utaZeni Sroubd svorkovnice pouzijte vhodny
Sroubovak. PFili§ maly Sroubovak maze poskodit hlavu
Sroubu a nebude mozné jeho dostate¢né utazeni.

= Pretazeni Sroubl svorkovnice je mGze poskodit.

Z davodu zamezeni ruseni obrazu dbejte na to, aby byl napajeci
kabel veden ve vzdalenosti nejméné 1 m od televiznich a
rozhlasovych pfijimag. Podle typu radiovych vin NEMUSI byt
vzdalenost 1 metr k eliminaci Sumu dostate¢na.

@ POZNAMKA

Plati POUZE v pfipadé tfifazového zdroje napajeni a
kompresor se spousti metodou ZAPNUTI/VYPNUTI.

Pokud existuje moznost zameény fazi po kratkodobém
vypadku proudu a napajeni je ZAPNUTO a opét
VYPNUTO béhem provozu zafizeni, pfipojte mistni
ochranny okruh proti zaméné fazi. Spusténi vyrobku se
zaménénymi fazemi mize poskodit kompresor a dalsi
soucasti.

31.6 Plyn

Plynovy kotel je z vyroby nastaven na:

= typ plynu uvedeny na typovém identifikacnim Stitku nebo na &titku
s nastavenim,

= tlak plynu uvedeny na typovém identifikacnim Stitku.

Provozujte jednotku POUZE s typem plynu a tlakem plynu

uvedenym na téchto identifikacnich Stitcich.

Instalace a pfipojeni plynového systému MUSI:

= provadét pracovnik s kvalifikaci pro tuto praci,

* byt v souladu s platnymi predpisy pro instalace plynovych
zarizeni,

= byt v souladu s platnymi pfedpisy dodavatele plynu,

= byt v souladu s mistnimi a narodnimi pfedpisy.

Kotle, které pouzivaji zemni plyn, MUSI byt pfipojeny k plynoméru.

Kotle, které vyuZivaji LPG, MUSI byt pfipojeny k regulatoru.

Rozmér plynového potrubi nesmi byt za Zadnych okolnosti mensi
nez 22 mm.

Instalaéni navod a navod k obsluze
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4 Specifické bezpeénostni pokyny pro instala¢niho technika

Plynomér nebo regulator a potrubi k plynoméru MUSI byt
zkontrolovany nejlépe dodavatelem plynu. Je to proto, aby se
zajistila spravna funkénost zafizeni a ze splfiuje pozadavky na
pratok plynu a tlak.

NEBEZPECi
Pokud ucitite plyn:

= ihned kontaktujte svou plynarenskou spole¢nost a
instalacniho technika,

= zavolejte na Cislo plynarenské spolecnosti, které je
uvedené na boku nadrze LPG (je-li pouzito),

= vypnéte nouzovy Fidici ventil na plynoméru/regulatoru,
= nezapinejte a nevypinejte elektrické napajeni,

= nezapalujte sirky a nedélejte nic, co vytvari koufr,

= nepfiblizujte se s otevienym ohném,

= otevrete ihned dvere a okna,

= zdrzujte se mimo zasazenou oblast.

31.7 Odvod plynovych spalin

Koufové systémy NESMI byt modifikovany a instalovany Zzadnym
zpusobem, ktery byl popsan v pokynech pro instalovani. Jakékoli
zneuziti nebo neopravnéné modifikace zafizeni, koufovych nebo
jinych souvisejicich soucasti a systéml mlze znamenat ztratu
naroku na zaruku. Vyrobce nepfejima zadnou odpovédnost, ktera
vznikne na zakladé takovych opatfeni, véetné zakonnych prav.

NENi POVOLENO kombinovat soudasti koufovych systému, které
nakoupite u jinych dodavateld.
3.1.8 Mistni predpisy

Viz mistni a narodni pfedpisy.

4 Specifické bezpeénostni
pokyny pro instalaéniho
technika

Vzdy dodrzujte nasledujici bezpe€nostni pokyny a predpisy.

Informace o krabici (viz "7 Informace o krabici” [» 11])

A VYSTRAHA

Rozeberte a zlikvidujte veSkeré plastové dily a sacky tak,
aby k nim nemély prfistup zadné osoby, obzvlasté déti, a
nemohly si s nimi hrat. Mozny dopad: uduseni.

Montaz jednotky (viz "9 Instalace jednotky" [» 15])

VYSTRAHA

= VZDY napliite lapa¢ kondenzatu vodou a umistéte na
kotel dfive, nez kotel zapnete. Viz nize uvedeny
obrazek.

= V pripadé, ze NEDOJDE k umisténi nebo naplnéni
lapace kondenzatu, muze dojit k uUniku spalin do
instalacni mistnosti a k nebezpecné situaci!

= Aby bylo moZné nasadit lapa& kondenzatu, MUSI byt
predni kryt vyklopen dopfedu nebo Uplné demontovan.

A

VYSTRAHA

= Ujistéte se, Ze jsou hrdlové pfipojky odvodu spalin a
privodu vzduchu spravné utésnény. Nespravné
upevnéni odvodu spalin a privodu vzduchu muze vést
k nebezpecnym situacim nebo mit za nasledek zranéni
osob.

= Zkontrolujte tésnost vSech komponent odvodu spalin.

= Pripevnéte systém odtahu spalin k pevné konstrukci
pomoci vhodnych prichytek. DalSi podrobnosti o
materidlu  koncentrického koufovodu naleznete v
navodu pfilozeném v krabici. DalSi podrobnosti o
dvoutrubkovém 80 mm koufovodu a pfipojkach pro
privod vzduchu naleznete na "9.4.14 Umisténi drzakd
na potrubi odvodu spalin” [» 22].

» NEPOUZIVEJTE vruty ani parkerovy Srouby k montazi
systému odtahu spalin, protoze by mohlo dojit k
unikdm.

= Pryzové tésnéni mohou byt negativné ovlivnény
nanesenim maziva. Pouzijte misto néj vodu.

» NEPOUZIVEJTE RUZNE &asti, materidly ani zptisoby
spojovani od rtiznych vyrobcu.

UPOZORNENI
Prectéte si instalacni navody k dilim z mistni dodavky.

A

UPOZORNENI

= Tésnici krouzky musi byt zvihéeny POUZE vodou pied
pouzitim. NEPOUZIVEJTE mydlo ani jiné detergenty.

= PFi instalaci odtahovych rour v dutindch domu se
ujistéte, Ze jsou spravné pfipojeny a upevnény. Pokud
pFi stavajici situaci NENI vizudlni prohlidka mozna,
NESMIi byt kotel uveden do provozu a nesmi byt
pfipojen k pfivodu plynu, dokud nebude vytvofen
vhodny pfistup.

= Ujistéte se, ze dodrzite pokyny vyrobce tykajici se
maximalni délky systému odtahu spalin, vhodného
materialu pro odtah spalin, spravnych zplsobU
spojovani a maximalni vzdalenosti mezi podpérami
odtahu spalin.

= Ujistéte se, Ze jsou vSechny spoje a Svy plynotésné a
vodotésné.

= Ujistéte se, Ze systém odtahu spalin ma jednotny sklon
ke kotli.

A

VYSTRAHA

Materialy odvodu spalin s rtiznym oznadenim se NESMi
kombinovat. Kotel NESMIi byt instalovan na spoleény
tlakovy systém odtahu spalin (vice nez jeden kotel).

A

VYSTRAHA

Pfi nedostate€ném upevnéni potrubi pro odvod spalin
muze dojit k oddéleni potrubi od modulu kotle a vniknuti
spalin do mista instalace. To by mohlo vést k otravé
obyvatel CO.

EHYKOMB33AA DAIKIN
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4 Specifické bezpeénostni pokyny pro instalaéniho technika

A

UPOZORNENI

Navod dodavany s materialem pro odvod spalin je
nadfazen navodu v této pfirucce.

« Systém odvodu spalin MUSI byt zaji$tén k pevné
konstrukci.

= Systém odtahu spalin by mél mit plynuly spad 3°
smérem ke kotli. Nasténné koncové kusy MUSI byt
nainstalovany vodorovné.

= Pouzivejte pouze drzaky, které jsou souc¢asti dodavky.

» Kazdé koleno MUSI byt zajisténo pomoci drzaku.
Vyjimka pfi pfipojovan kotle: pokud je délka rour pfed a
za prvnim kolenem <250 mm, musi byt druha ¢ast za
prvnim kolenem vybavena drzakem. Drzak MUSI byt
umistén na koleni.

» Kazdé prodlouzeni MUSI byt zajisténo na kaZdém
metru délky drzakem. Tento drzak NESMI byt uchycen
okolo trubky (roury) tak, aby byl zajistén volny pohyb
trubky.

= Ujistéte se, Ze je drzak upevnén na spravném misté
podle polohy drzaku na trubce nebo koleni.

« NEPOUZIVEJTE dily odvodu spalin ani spony od
riznych dodavatel(.

A

UPOZORNENI

NENI mozné upravit procento CO,, pokud bé&zi zkugebni
program H. Pokud se procento CO, lii od hodnot v tabulce
nahore, kontaktujte prosim vase mistni servisni oddéleni.

A

UPOZORNENI

Prace na plynovych soucastech mohou provadét POUZE
kvalifikované osoby.

Uvedeni do provozu (viz "13 Uvedeni do provozu" [» 33])

A

VYSTRAHA

Uvedeni do provozu MUSI byt v souladu s pokyny v tomto
manualu. Viz "13 Uvedeni do provozu" [» 33].

Montaz potrubi (viz "10 Instalace potrubi” [» 25])

A

VYSTRAHA

NIKDY nepovolujte provoz kotle, pokud neni spravné
nainstalovano potrubi pro odvod spalin. Vice informaci
naleznete na strankach "9.4.13 O zajisténi systému
odvodu spalin” [» 22] a "9.4.14 Umisténi drzakl na potrubi
odvodu spalin” [» 22].
» NEZAPINEJTE kotel s prislibem, Ze bude pozdji
opraven. Spustte jej az po spravné instalaci spaliny.
= U jiz instalovanych jednotek zkontrolujte, zda je potrubi
spravné upevnéno. V pfipadé potfeby upravte.

A

VYSTRAHA

Provozni pfipojeni MUSI byt v souladu s pokyny v tomto
manualu. Viz "10 Instalace potrubi" [» 25].

Udrzba a servis (viz "14 Udrzba a servis" [» 34])

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENI / OPARENI

V pfipadé vysokych nastavenych teplot vystupni vody pro
prostorové vytapéni (bud s vysokou pevné nastavenou
cilovou hodnotou, nebo s vysokou cilovou nastavenou
hodnotou dle pocasi pfi nizkych teplotach okoli) se mlze
tepelny vymeénik kotle zahrat i na teploty vysSi nez 60°C.

V pripadé, Ze existuje pozadavek na privod teplé vody je
mozné, ze maly objem vody vytékajici z kohoutkd (<0,3 I)
bude mit teplotu vyssSi nez 60°C.

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENI / OPARENI

Elektrické zapojeni (viz "11 Elektricka instalace" [» 26])

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

A

UPOZORNENI

Béhem udrzby MUSI byt vyménéno tésnéni predni
desky.

= PFi montazi zkontrolujte, zda nejsou poskozena ostatni
tésnéni (napfiklad ztvrdnuti, (vlasové) praskliny a/nebo
barevné zmény).

= V pfipadé nutnosti nasadte nové tésnéni a zkontrolujte
spravné usazeni.

* Pokud retardéry NEJSOU nasazeny nebo jsou
nasazeny nespravné, mize dojit k vaznému poskozeni.

VYSTRAHA
Pro napéjeci kabely VZDY pouzivejte viceZilovy kabel.

Reseni problému (viz "15 Odstrarfiovani probléma” [ 36])

VY

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

Jisténa odbotka nebo nespinana zasuvka MUSI byt
umistény maximalné 1 m od spotrebice.

NEBEZPECI: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENI / OPARENI

A

UPOZORNENI

U instalaci ve vilhkych mistnostech je povinna pevna
pFipojka. P¥i praci na elektrickém okruhu VZDY odpojte
privod elektrické energie.

Konfigurace (viz "12 Konfigurace" [» 28])

A

UPOZORNENI

Prace na plynovych soucastech mohou provadét POUZE
kvalifikované osoby. VZDY musi byt provedeny v souladu
s mistnimi a narodnimi pFedpisy. Plynovy ventil je
zapecetén. V Belgii musi jakékoliv upravy plynového
ventilu MUSI provadét certifikovany zastupce vyrobce.
Vice informaci ziskate u prodejce.

A VYSTRAHA

= Pfi kontrole rozvadéci skiiné jednotky VZDY
zkontrolujte, zda je jednotka odpojena od napdjeni.
Vypnéte odpovidajici napajeci jistic.

= Jestlize bylo aktivovano bezpecnostni zafizeni,
zastavte jednotku a dfive nez zafizeni vynulujete,
Zjistéte, pro¢ bylo dané bezpecnostni zafizeni
aktivovano. NIKDY neni dovoleno vyfazovat z funkce
bezpec€nostni zafizeni nebo ménit jejich hodnotu na
jinou, nez jaka byla nastavena ve vyrobé jako vychozi.
Pokud nedokazete najit pfiinu problému, kontaktujte
svého prodejce.

A VYSTRAHA

Jako prevence proti nebezpeci vzniklému nedmysinou
zménou nastaveni tepelné pojistky: toto zafizeni NESMI
BYT napéjeno pres externi spinaci zafizeni, naptiklad
Gasovac, nebo pfipojeno k obvodu, ktery takové zafizeni
pravidelné zapina a vypina.

Instalaéni navod a navod k obsluze
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5 Bezpecnostni pokyny pro uzivatele

Pro uzivatele

5 Bezpecénostni pokyny pro
uzivatele

Vzdy dodrzujte nasledujici bezpe€nostni pokyny a predpisy.

5.1 Obecné

/N\ VYSTRAHA

Pokud si NEJSTE jisti zpusoby obsluhy
jednotky, kontaktujte svého
instalac¢niho technika.

/N\ VYSTRAHA
Tento spotfebi¢ mlize byt pouzivan
détmi starSimi 8 let a osobami se
snizenymi psychickymi, smyslovymi Ci
mentalnimi schopnostmi, nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, pokud je nad
nimi zajistén dohled nebo jim byly
predany pokyny tykajici se obsluhy
tohoto spotiebiCe bezpeCnym
zpusobem a rozuméji veSkerym
nebezpecim.

Déti si NESMI se zafizenim hrat.
Cisténi a uzivatelska udrzba NESMi
byt provadény détmi bez dozoru.

/N\ VYSTRAHA
Zabranéni urazu elektrickym proudem
nebo pozaru:
= Jednotku NEOPLACHUJTE.

= Zafizeni nikdy NEOBSLUHUJTE
mokryma rukama.

= Do jednotky NEUMISTUJTE Zadné
predméty obsahujici vodu.

/N\ UPOZORNENI

= Na horni stranu (horni desku)
jednotky NEPOKLADEJTE Zadné
predmeéty ani pfistroje.

= Na horni stranu jednotky
NEVYLEZEJTE, NESEDEJTE, ani

= Jednotky jsou oznageny nasledujicimi symboly:

To znamena, Ze elektrické a elektronické produkty se NESMi
pfidavat do netfidéného domovniho odpadu. NEPROVADEJTE
demontaz systému sami: demontaz systému, likvidace chladiva,
oleje a ostatnich &asti zafizeni MUSI byt provedena v souladu
s prislusnymi mistnimi a narodnimi pfedpisy.

Jednotky MUSI byt likvidovany ve specializovaném zafizeni, aby
jejich soucasti mohly byt opakované pouzity, recyklovany nebo
regenerovany. Zajistite-li spravnou likvidaci vyrobku, pomuzete
ochrané pred pfipadnymi negativnimi disledky pro Zivotni
prostfedi a dopady na lidské zdravi. DalSi informace vam
poskytne instala¢ni technik nebo mistni prodejce.

= Baterie jsou oznageny nasledujicimi symboly:

)54

To znamena, Ze baterie se NESMi pfidavat do netfidéného
domovniho odpadu. Je-li vedle symbolu vyti§téna chemicka
znacka, dana chemicka znacka znamena, ze baterie obsahuje
tézky kov ve vysSi nez urcité koncentraci.

Mozné chemické znacky jsou: Pb: olovo (>0,004%).

Odpadni baterie MUSI byt zlikvidovany ve specializovaném
recyklaénim zafizeni. Zajistite-li spravnou likvidaci baterii,
pomUzete ochrané pfed pfipadnymi negativnimi dusledky pro
Zivotni prostfedi a dopady na lidské zdravi.

6 Provoz

6.1 Prehled: Provoz

Tento plynovy kotel je modulani kotel s vysokou u€innosti. To
znamena, Ze je vykon upravovan v souladu s potfebnym
pozadavkem na vytapéni. Hlinikovy vyménik tepla ma 2 samostatné
médéné okruhy. Diky samostatné konstruovanym okruhim pro
prostorové vytapéni a ohfev teplé uzitkové vody mulze vytapéni a
ohfev uzitkové vody pracovat nezavisle na sobé, ale nikoliv
soucasne.

Tento plynovy kotel je vybaven elektronickou fidici jednotkou, ktera
pfi pozadavku na vytapéni nebo ohfev teplé vody provadi
nasledujici:

= spusti ventilator,

= otevie plynovy ventil,

= zapali horak,

= neustale monitoruje a kontroluje plamen.

Okruh teplé uzitkové vody plynového kotle je mozné pouzit bez
pfipojeni a naplnéni systému prostorového vytapéni.

6.2 Topeni

NESTOUPEJTE. Topeni je kontrolovano vnitfni jednotkou. Kotel se zahaji vytapéni
pokud dostane pozadavek z vnitfni jednotky.
EHYKOMB33AA DAIKIN Instalaéni navod a navod k obsluze
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6 Provoz

INFORMACE

U kotld jinych vyrobcl muze byt pfi del$i dobé provozu
kotle pfi nizkych venkovnich teplotach provoz docasné
preruSen, aby se ochranila venkovni jednotka a vodni
potrubi pfed zamrznutim. Bé&hem tohoto docasného
preruseni provozu se mize kotel jevit jako vypnuty.

6.3 Tepla uzitkova voda

Neplati pro Svycarsko.

Okamzity ohfev teplé uzitkové vody zajistuje kotel. Vzhledem k

tomu, Ze ohfev teplé uzitkové vody ma prioritu nad prostorovym

vytapénim, kotel se prepne do rezimu ohfevu teplé uzitkové vody,

kdykoliv obdrzi pozadavek na dodavku teplé vody. Kdyz nastane

situace sou¢asného pozadavku na prostorové vytapéni a ohrev teplé

uzitkové vody:

= béhem provozu pouze tepelného Cerpadla (rezim prostorového
vytapéni) zajisti tepelné cerpadlo vytapéni, kotel bude vynechan a
prepne se na ohfev teplé uzitkové vody.

= pfi provozu pouze s kotlem a pokud je kotel v rezimu ohfevu
uzitkové vody NEBUDE prostorové vytapéni zajiSténo. Pouze
ohrev teplé uzitkové vody.

= béhem soucasného provozu tepelného Cerpadla a kotle zajisti
vytapéni tepelné cerpadlo a kotel bude vynechan a pfepne se na
ohrev teplé uzitkové vody.

V této pfirucce je vysvétlen pouze ohfev teplé uzitkové vody bez
instalace nadrze na teplou uzitkovou vodu v kombinaci se
systémem. Ovladani a potfebna nastaveni ohfevu teplé uzitkove
vody v kombinaci s nadrzi na teplou uzitkovou vodu potfebnou pro
Svycarsko naleznete v navodu k modulu tepelného éerpadia.

INFORMACE

U kotle EHY2KOMB28+32AA muze byt pfi delSi dobé
ohfevu teplé vody pfi nizkych venkovnich teplotach provoz
doCasné prerusen, aby se ochranila venkovni jednotka a
vodni potrubi pfed zamrznutim.

6.4 Provozni rezimy

Nasledujici kédy na servisnim displeji oznacuji nasledujici provozni
rezimy.

- Vypnuto

Plynovy kotel je vypnuty, ale je zajisténo napajeni elektrickou
energii. Nebude reagovat na pozadavky na prostorové vytapéni ani
ohfev uzitkové vody. Ochrana proti zamrznuti je aktivni. To
znamena, Ze dojde k zahfati vyméniku v pfipadé, Ze je teplota v
plynovém kotli pfili§ nizka. Pokud je zvolena, bude funkce udrzovani
tepla také aktivni.

Jestlize je ochrana proti zamrznuti nebo funkce udrzovani tepla
aktivovana, zobrazi se 1 (ohfev vyméniku tepla). V tomto rezimu
bude také na hlavnim displeji zobrazen tlak (bar) v instalaci
prostorového vytapéni.

Rezim cekani (prazdny servisni displej)
LED kontrolka na tlagitku ® sviti a pravdépodobné také jedna z LED
kontrolek pro komfortni funkci ohfevu uzitkové vody. Plynovy kotel

C¢eka na poZadavek na prostorové vytapéni a ohfev teplé uZitkové
vody.

U Piesah provozu &erpadla pfi prostorovém vytapéni

Po kazdém provozu prostorového vytapéni cerpadlo nadale
pokracuje v provozu. Tato funkce je kontrolovana vnitini jednotkou.

i Vypnuti kotle po dosazeni pozadované teploty

Ridici jednotka kotle m(iZe do&asn& vypnout poZadavek na
prostorové vytapéni. Hofdk se vypne. K vypnuti dojde v disledku
dosazeni pozadované teploty. Pokud teplota klesne pfili§ rychle a
doba ochrany proti cyklovani uplynula, bude vypnuti zruSeno.

c Automaticky test

Snimace zkontroluji Fidici jednotku kotle. Béhem kontroly fidici
jednotka kotle NEPROVADI Zadné dal$i Gkoly.

3 Ventilace

Po zapnuti spotfebie se ventilator spusti na po¢atecni otacky. Po
dosazeni pocatecnich otaCek se zapali hofak. Tento kéd bude také
zobrazen pokud je spusténa ventilace po provozu po zhasnuti
horaku.

4 Zapaleni

Jakmile ventilator dosahne pocatecni otacky, je zapalen hofak
pomoci elektrické jiskry. BEhem zapalovani bude kéd zobrazen na
servisnim displeji. Pokud se hofak NEZAPALI, dojde k druhému
pokusu o zapaleni za 15 sekund. Pokud po 4 pokusech o zapaleni
horak NEHORI, prejde kotel do poruchového rezimu.

& Ohfev teplé uzitkové vody
Neplati pro Svycarsko.

Ohfev teplé uzitkové vody ma prioritu pfed prostorovym vytapénim
plynovym kotlem. Jestlize snima¢ pratoku zjisti pozadavek na teplou
uzitkovou vodu o vétSim objemu nez 2 I/min, bude prostorove
vytapéni plynovym kotlem pferuSeno. Jakmile ventilator dosahne
danych otacek a dojde k zapaleni horfaku, fidici jednotka kotle prejde
do rezimu ohfevu teplé uzitkové vody.

Bé&hem ohfevu teplé uzitkové vody jsou otacky ventilatoru a tim
vykon spotfebiCe regulovany fidici jednotkou kotle tak, aby teplota
teplé uzitkové vody dosahla nastavené hodnoty.

Teplota teplé uzitkové vody musi byt nastavena na uzivatelském
rozhrani ovladaci hybridniho modulu. Vice informaci viz uZivatelska
referencni pfirucka.

7 Komfortni funkce ohfrevu teplé uzitkové vody/ochrana proti
zamrznuti/funkce udrzovani tepla

Neplati pro Svycarsko.

7 Na displeji se objevi * jakmile je aktivni komfortni funkce ohfevu
teplé uzitkové vody, ochrany proti zamrznuti nebo udrzovani tepla.

S Prostorové vytapéni

Jakmile je pfijat pozadavek na vytapéni z vnitfniho modulu, spusti se
ventilator, nasledné je zapalen hofak a spustén rezim prostorového
vytapéni. BEhem prostorového vytapéni jsou otacky ventilatoru a tim
vykon spotfebiCe regulovany Fidici jednotkou kotle tak, aby teplota
prostorového vytapéni dosahla nastavené hodnoty. Bé&hem
prostorového vytapéni je pozadovana teplota prostorové vytapéni
zobrazena na ovladacim panelu.

Teplota prostorového vytapéni musi byt nastavena na uzivatelském

rozhrani hybridniho modulu. Vice informaci viz uzivatelska
referencni pfirucka.

Instalaéni navod a navod k obsluze
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7 Informace o krabici

Pro instalacniho technika

7 Informace o krabici

Méjte na paméti nasledujici:

« Pfi dodani MUSI byt jednotka zkontrolovana, zda neni poskozena
a zda je kompletni. Jakékoliv poSkozeni nebochybéjici soucasti
MUSI byt ihned nahlageny zastupci dopravce odpovédnému za
reklamace.

= Zabalenou jednotku dopravte co nejblize ke kone€nému mistu
instalace, aby nedoslo k jejimu poskozeni béhem dopravy.

= Pripravte si pfedem cestu, po které chcete jednotku pfesunout do
kone¢né montazni polohy.

71 Plynovy kotel

711 Vybaleni plynového kotle

PFed vybalenim presurite plynovy kotel co nejblize k mistu instalace.

A VYSTRAHA

Rozeberte a zlikvidujte veSkeré plastové dily a sacky tak,
aby k nim nemély pfistup zadné osoby, obzvlasté déti, a
nemohly si s nimi hrat. Mozny dopad: uduseni.

71.2 Vyjmuti veSkerého pfislusenstvi z
plynového kotle

1 Odstrarite pfisluSenstvi.

a Instalaéni navod a navod k obsluze
b  Montazni paska
¢ Lapac kondenzatu

EHYKOMB33AA DAIKIN Instalaéni navod a navod k obsluze
Hybridni tepelné Eerpadlo Daikin Altherma — modul plynového kotle 1 1
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8 Informace o jednotkach a volitelném prislusenstvi

8 Informace o jednotkach a
voliteIném prislusenstvi

8.1 Identifikace

@ POZNAMKA

PFi instalovani nebo udrzbé nékolika jednotek soucasné se
ujistéte, abyste nepfehodili servisni panely mezi
jednotlivymi modely.

8.1.1 Identifikaéni stitek: Plynovy kotel

Umisténi

Oznaceni modelu

Podrobnosti o jednotce Popis

IR mm e Vyrobni Cislo-sériové Cislo
rr = rok vyroby, mm = mésic
vyroby

PIN Identifikacni Cislo produktu

Udaje tykajici se teplé uzitkové
vody

vytapéni

Informace o elektrickém napajeni
(napéti, sitova frekvence, elmax,
tfida IP)

_m]]. Udaje tykajici se prostorového

8.2 Kombinované jednotky a
volitelnych moznostech

INFORMACE

Nékteré volitelné moznosti NEMUSI BYT ve vasi zemi
dostupné.

8.21 Mozné volitelné vybaveni pro plynovy
kotel

Hlavni voliteIné moznosti

Kryci plech kotle (EKHY093467)

Kryci plech k ochrané potrubi a ventild plynového kotle.
Pokyny k instalaci viz instalaéni navod pro kryci plech.
Konverzni souprava plynového kotle G25 (EKPS076227)
Souprava pro zménu paliva plynového kotle na plyn typu G25.
Konverzni souprava plynového kotle G31 (EKHY075787)

Souprava pro zménu paliva plynového kotle na plyn typu G31
(propan).

Konverzni souprava se dvéma trubkami (EKHY090707)

Souprava pro konverzi soustfedného systému odvodu spalin na
systém se dvéma trubkami.

Pokyny k instalaci viz instalaéni navod pro konverzni soupravu se
dvéma trubkami.

Soustiedna pripojovaci souprava 80/125 (EKHY090717)

Souprava pro konverzi soustfednych (koncentrickych) pfipojek
odvodu plynovych spalin 60/100 na soustfedné pfipojky 80/125.

Pokyny k instalaci viz instalacni navod pro soustfednou pfipojovaci
soupravu.

Klapka odvodu spalin (EKFGF1A)

Zpétna klapka k pouziti v systémech s odvody spalin vice kotld.
Tento ventil je mozné pouzit pouze u systému se zemnim plynem
(G20, G25) a NESMI se pouzivat u systém( vyuZivajicich propan
(G31).

Dalsi volitelné moznosti

PMS Povoleny pretlak v okruhu
prostorového vytapéni

PWS Povoleny pretlak v okruhu teplé
uzitkove vody

Qn HS Vstup souvisejici s hrubou
kalorickou hodnotou v
kilowattech

Qn Hi Vstup souvisejici s Cistou
kalorickou hodnotou v
kilowattech

Pn Vystup v kilowattech

DE, FR, GB, IT, NL Zemé urceni (EN 437)

12E(s), 12H, IIELL3P, 112H3P, Schvalené kategorie produktu

112Esi3P (EN 437)

G20-20 mbar Skupina plynu a tovarné
nastaveny tlak pfipojeni plynu

G25-25 mbar (EN 437)V pripojent ply

C13(x), ...., C93(x) Schvalena kategorie spalin
(EN 15502)

Tmax Maximalni teplota pratoku v °C

IPX4D TFida elektrického kryti

Prislusenstvi |Cislo dilu Popis
EKFGP6837 Stresni koncovy kus PP/GLV

60/100 AR460

@ EKFGS0518 Krytka proti pogasi ikma Pb/
GLV 60/100 18°-22°

@ EKFGS0519 Krytka proti pogasi §ikma Pb/
GLV 60/100 23°-17°

} EKFGP7910 Krytka proti pogasi $ikma PF
60/100 25°-45°

@ EKFGS0523 Krytka proti po¢asi $ikma Pb/
GLV 60/100 43°-47°

@ EKFGS0524 Krytka proti pogasi $ikma Pb/
GLV 60/100 48°-52°

@ EKFGS0525 Krytka proti pogasi $ikma Pb/
GLV 60/100 53°-57°

é EKFGP1296 Krytka proti po¢asi rovna, hlinik
60/100 0°-15°

EKFGP6940 Krytka proti po€asi rovna, hlinik

60/100

@% EKFGP2978 Souprava nasténného
koncového kusu PP/GLV
60/100

Instalaéni navod a navod k obsluze
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8 Informace o jednotkach a voliteIném prislusenstvi

Prislusenstvi |Cislo dilu Popis Prislusenstvi |Cislo dilu Popis
EKFGP2977 Souprava nasténného \ EKFGP4810 Koleno PP/ALU 80/125 90°
koncového kusu s nizkym
profilem PP/GLV 60/100
EKFGP4651 Nastavec PP/GLV EKFGP4820 Inspekéni koleno Plus PP/ALU
60/100x500 mm 80/125 90° EPDM
EKFGP4652 ggﬁtggi: OF;F(’)’ GLV EKFGP6864 Streni koncovy kus PP/GLV
mm 80/125 AR300 RAL 9011
EKFGP4664 Koleno PP/GLV 60/100 30°
EKFGT6300 Krytka proti po¢asi Sikma Pb/
EKFGP4661 Koleno PP/GLV 60/100 45° GLV 80/125 18°-22°
EKFGT6301 Krytka proti po¢asi Sikma Pb/
EKFGP4660 Kol PP/GLV 60/100 90° OLV 807125 23°-27°
oleno EKFGP7909 Krytka proti pocasi §ikma PF
EKFGP4667 M&fici tvarovka s inspekénim 80/125 25°-45° RAL 9011
panelem PP/GLV 60/100
s " EKFGT6305 Krytka proti po¢asi Sikma Pb/
EKFGP4631 Drzék na sténu @100 GLV 80/125 43°-47°
EKFGT6306 Krytka proti po¢asi Sikma Pb/
EKFGP1292 Souprava nasténného GLV 80/125 48°-52°
koncového kusu PP/GLV EKFGT6307 Krytka proti po€asi Sikma Pb/
60/100 GLV 80/125 53°-57°
EKFGP1293 Souprava nasténného EKFGP1297 Krytka proti po€asi rovna, hlinik
koncového kusu s nizkym 80/125 0°-15°
profilem PP/GLV 60/100
EKFGP1294 Souprava pro Fizeni spalin 60 EKFGP6368 Ohebna tvarovka 100,
(pouze UK) . .
pfipojovaci souprava kotle 1
EKFGP1295 Deflektor koufovodu 60 (pouze
UK) EKFGP6354 Ohebna tvarovka 100-60 +
podpurné koleno
EKFGP1284 Koleno PMK 60 90 (pouze UK)
EKFGP1285 Koleno PMK 60 45° (2 ks) EKFGP6215 Ohebna tvarovka 130,
(pouze UK) pfipojovaci souprava kotle 1
EKFGP1286 Nastavec PMK 60 L=1000
véetné drzaku (pouze UK)
EKFGS0257 Ohebna tvarovka 130-60 +
podptirné koleno
EKFGW5333 Krytka proti po€asi rovna, hlinik
80/125
EKFGP4678 Kominova pfipojka 60/100
@ EKFGW6359 Souprava nasténného
koncového kusu PP/GLV
80/125
EKFGP4801 Nastavec PP/GLV EKFGP5461 Nastavec PP 60x500
80/125x500 mm
EKFGP4802 Nastavec PP/GLV
80/125%x1000 mm
EKFGP4814 Koleno PP/GLV 80/125 30°
EKFGP5497 Kominova koncovka PP 100 s
koufovodem
EKFGP4811 Koleno PP/ALU 80/125 45°
EKFGP6316 Adaptér ohebny-pevny PP 100

EHYKOMB33AA
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8 Informace o jednotkach a volitelném prislusenstvi

EKFGP6349

Nastavec ohebny PP 100
L=15m

Prislusenstvi |Cislo dilu Popis Prislusenstvi |Cislo dilu Popis
EKFGP6337 Podputrny drzak horni nerez — EKFGP6341 Nastavec ohebny PP 80
2100 L=25m
EKFGP6346 Nastavec ohebny PP 100
L=10 m EKFGP6342 Nastavec ohebny PP 80

L=50 m

EKFGP6347

Nastavec ohebny PP 100
L=25m

EKFGP6324 Konektor ohebny-ohebny PP 80

EKFGP6333 Vymezovaci podlozka

PP 80-100

EKFGP6325

Konektor ohebny-ohebny
PP 100

EKFGP4481 Upevnovaci kus @100

EKFGP5197

Kominova koncovka PP 130 s
koufovodem

’6 vzduchu pram. 80 C83

EKFGV1101 Kominovéa pfipojka 60/10 sani

EKFGS0252

Adaptér ohebny-pevny PP 130

% "6 odvod spalin/sani vzduchu

EKFGV1102 PFipojovaci souprava 60/10-60

prim. 80 C53

EKFGP6353

Podpurny drzak horni nerez
@130

EKFGS0250

Nastavec ohebny PP 130
L=130 m

EKFGP6366

Konektor ohebny-ohebny
PP 130

EKFGP1856

Ohebna souprava PP @60-80

EKFGP4678

Kominova pfipojka 60/100

EKFGP2520

Ohebna souprava PP @80

@ EKFGW4001 Prodlouzeni P BM-vzduch
80x500

N

@ EKFGW4002 Prodlouzeni P BM-vzduch
80x1000

@ EKFGW4004 Prodlouzeni P BM-vzduch
80%2000

A

?D EKFGW4085 Koleno PP BM-vzduch 80 90°

@ EKFGW4086 Koleno PP BM-vzduch 80 45°

2 EKGFP1289 Koleno PP/GALV 60/100 50°
EKGFP1299 Souprava vodorovna s nizkym
profilem PP/GLV 60/100 (pouze
UK)
INFORMACE

Pro zvlastni moznosti konfigurace tykajici se systému
odvodu spalin navstivte http://fluegas.daikin.eu/.

EKFGP4828

Kominova pfipojka 80/125

EKFGP6340

Nastavec ohebny PP 80
L=10m

INFORMACE

Pokyny k instalaci materidlu odvodu spalin a pfivodu
vzduchu naleznete v navodu dodavaném s témito
materialy. Pokud chcete ziskat podrobné technické udaje a
konkrétni pokyny k montazi kontaktujte vyrobce
pfislusného zafizeni odvodu spalin a pfivodu vzduchu.

EKFGP6344

Nastavec ohebny PP 80
L=15m

Instalaéni navod a navod k obsluze
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9 Instalace jednotky

9 Instalace jednotky

9.1 Priprava instalace plynového kotle

Ujistéte se, Ze je na sténu jiz namontovan hydrobox.
I — —
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Doporucuje se nejprve nainstalovat:

= vodni potrubi,

= potrubi chladiva,

= elektricka instalace modulu tepelného Cerpadia.

9.2 Otevirani a zavirani jednotky

9.21 Otevieni plynového kotle

1 Otevrete Celni kryt.

2 OdSroubujte oba Srouby.

3 Naklonte pfedni panel smérem k sobé a vyjméte jej.

9.2.2 Otevreni krytu rozvadéci skrinky
plynového kotle

1 Oteviete plynovy kotel, viz "9.2.1 Otevfeni plynového
kotle" [» 15].

2 Vytahnéte Fidici jednotku kotle dopfedu. Ridici jednotka kotle se
vyklopi dolt a poskytne pfistup.

2 e/ N
\ 9 L =%
— Q "

9.2.3 Uzavreni plynového kotle

1 Zahaknéte horni ¢ast pfedniho panelu do horni ¢asti plynového
kotle.

2 Naklonte spodni stranu pfedniho panelu smérem k plynovému
kotli.

Zasroubujte oba Srouby na krytu.

Uzavrete kryt displeje.

EHYKOMB33AA
Hybridni tepelné Eerpadlo Daikin Altherma — modul plynového kotle
4P353067-1M — 2025.03
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9 Instalace jednotky

9.24 Montaz kryciho plechu plynového kotle

Kryci plech kotle je volitelny vyrobek.

9.3 Montaz plynového kotle

INFORMACE

Odstranéni horniho plechu vnitfni jednotky umozni

9.3.1 Instalace plynového kotle

1 Zvednéte jednotku z obalu.

Z vnitfni jednotky odstrarite horni plech.

3 Drzédk urCeny k montazi kotle k tepelnému c&erpadlu je jiz
namontovan k zadni strané plynového kotle.
4 Zvednéte kotel. Jedna osoba zveda kotel na levé strané (leva

ruka nahofe a prava dole) a druha na pravé strané (leva ruka
dole a prava nahore).

5 Naklonte horni &ast jednotky do polohy montazniho drzaku
vnitfni jednotky.

6 Zasurite kotel dold, aby se drzak kotle usadil do drzaku vnitfni
jednotky.

@

7 Ujistéte se, Ze je plynovy kotel spravné upevnén a dobfe
vyrovnan s vnitfni jednotkou.

9.3.2 Instalace lapac¢e kondenzatu

INFORMACE

Kotel je vybaven ohebnou trubkou o @25 mm na lapaci
kondenzatu.

Predpoklad: Kotel MUSI byt pred instalaci lapate kondenzatu
otevren.

1 Nasadte ohebnou trubku (pfislusenstvi) k vystupu lapace
kondenzatu.

Naplnte lapa¢ kondenzatu vodou.

Zasunte lapa¢ kondenzatu co nejdale do pfipojky odvodu
kondenzatu pod plynovym kotlem.

Instalaéni navod a navod k obsluze
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9 Instalace jednotky

4 Pfipojte ohebnou trubku (kde je to vhodné spolu s pfetokovou
trubkou z pretlakového ventilu) k odpadu pres otevienou
pFipojku.

VYSTRAHA

= VZDY napliite lapa¢ kondenzatu vodou a umistéte na
kotel dfive, nez kotel zapnete. Viz nize uvedeny
obrazek.

= V pripadé, ze NEDOJDE k umisténi nebo naplnéni
lapace kondenzatu, muze dojit k Uniku spalin do
instalacni mistnosti a k nebezpecné situaci!

>

= Aby bylo moZné nasadit lapa& kondenzatu, MUSI byt
predni kryt vyklopen dopfedu nebo Gplné demontovan.

POZNAMKA

Doporucuje se, aby byla pfipadna presahujici ¢ast potrubi
kondenzatu zaizolovana a zvy$en pradmér na @32 mm, aby
se zabranilo zamrznuti kondenzatu.

9.4 Pripojeni kotle k systému
odkoureni

A VYSTRAHA

Ujistéte se, ze jsou hrdlové pfipojky odvodu spalin a
pfivodu vzduchu spravné utésnény. Nespravné
upevnéni odvodu spalin a pfivodu vzduchu mize vést
k nebezpecnym situacim nebo mit za nasledek zranéni
osob.

= Zkontrolujte tésnost vSech komponent odvodu spalin.

= Pfipevnéte systém odtahu spalin k pevné konstrukci
pomoci vhodnych prichytek. DalSi podrobnosti o
materialu  koncentrického koufovodu naleznete v
navodu pfilozeném v krabici. DalSi podrobnosti o
dvoutrubkovém 80 mm koufovodu a pfipojkach pro
pfivod vzduchu naleznete na "9.4.14 Umisténi drzaka
na potrubi odvodu spalin” [» 22].

NEPOUZIVEJTE vruty ani parkerovy $rouby k montazi
systému odtahu spalin, protoze by mohlo dojit k
Unikam.

Pryzové tésnéni mohou byt negativné ovlivnény
nanesenim maziva. Pouzijte misto néj vodu.
NEPOUZIVEJTE RUZNE &asti, materialy ani zpGsoby
spojovani od rdznych vyrobct.

Plynovy kotel je navrzen POUZE pro provoz, ktery je nezavisly na
vzduchu v mistnosti.

Plynovy kotel se dodava s koncentrickou pfipojkou odkoureni/sani
vzduchu 60/100. Opatrné nasadte koncentrickou trubku na
nastavec. Zabudovana tésnéni zajisti vzduchotésnost.

K dispozici je také adaptér 80/125 pro koncentrickou pfipojku.
Opatrné nasadte koncentrickou trubku na nastavec. Zabudovana
tésnéni zajisti vzduchotésnost.

INFORMACE

Peclivé dodrzujte pokyny dle popisu v sadé adaptéru.

Koncentricky adaptér je vybaven méficim mistem pro odkoufeni
plynového kotle a jednim méficim mistem pro sani vzduchu.

a Meéfici misto odkoureni plynového kotle

b  Méfici misto sani vzduchu
Pfivod vzduchu a koufovod je mozné také pfipojit samostatné jako
pfipojku se dvéma trubkami. U plynového kotle je mozné zvolit si
namisto koncentrické pfipojky pfipojku pro dvé trubky.

@ POZNAMKA

Pfi instalaci odkoufeni plynového kotle vezméte v uvahu
instalaci venkovni jednotky. Ujistéte se, Ze spaliny
nebudou nasavany vyparnikem.

Pfi instalaci odkoufeni plynového kotle a sani vzduchu
vezméte v Uvahu zajiSténi moznosti servisu vnitini
jednotky. Pokud je odkoufeni plynového kotle / sani
vzduchu vedeno za vnitfni jednotkou, neni pfistupna
expanzni nadoba a v pfipadé nutnosti bude nutné provést
vyménu z vnéjsi strany jednotky.

EHYKOMB33AA
Hybridni tepelné Eerpadlo Daikin Altherma — modul plynového kotle
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9 Instalace jednotky

9.4.1 Zména pripojky plynového kotle za
koncentrickou pfipojku 80/125

Koncentrickou pfipojku je mozné zménit z &60/100 na @80/125
pomoci soupravy adaptéru.

1 Odstrante koncentrickou trubku z pfivodu vzduchu a trubky
odvodu spalin v horni €asti plynového kotle tak, Ze ji otoCite
smérem doleva.

2 Odstrante O-krouzek z koncentrické trubky a nasadte jej okolo
pfiruby koncentrického adaptéru & 80/125.

3 Umistéte koncentricky adaptér do horni &asti spotfebice a
otolte jej doprava tak, aby méfici pfipojka sméfovala pfimo
dopfedu.

4 Nasadte koncentrickou trubku pfivodu vzduchu a odkoufeni k
adaptéru. Vnitini tésnici krouzek zajisti vzduchotésné spojeni.

5 Zkontrolujte pfipojku vnitfniho koufovodu a kolektoru
kondenzatu. Ujistéte se, Ze je spravné pfipojena.

9.4.2 Zména koncentrické pripojky 60/100 na
pfipojku s dvéma trubkami

Koncentrickou pfipojku je mozné zménit z @60/100 na pfipojku se

INFORMACE

Peclivé dodrzujte pokyny dle popisu v sadé adaptéru.

9.4.3 Vypoctéte celkovou délku potrubi

Pokud odpor koufovodu a pfivodu vzduchu vzroste, snizi se vykon
spotfebice. Maximalni povolené snizeni vykonu je 5%.

Odpor trubky pfivodu vzduchu a odkoufeni zavisi na nasledujicich
parametrech:

= délka,

= primeér,

= vSechny pouzité soucasti (ohyby, kolena...).

Celkova povolena délka potrubi pfivodu vzduchu a odkoufeni je
uvedena pro kazdou kategorii spotrebice.

Ekvivalentni délka pro soustfednou instalaci (60/100)

Délka (m)
Ohyb 90° 1,5
Ohyb 45° 1

Ekvivalentni délka pro instalaci se dvéma trubkami

dvéma trubkami 2x @80 pomoci soupravy adaptéru. il
. . . R/D=1 Ohyb 90° 2m

1 Odstrante koncentrickou trubku z pfivodu vzduchu a trubky S
odvodu spalin v horni &asti plynového kotle tak, ze ji otocite Ohyb 45 m
smérem doleva. R/D=0,5 Koleno 90° 4m

2 Odstrarite O-krouzek z koncentrické trubky a nasadte jej okolo Koleno 45° 2m
pfiruby adaptéru se dvéma trubkami @80.

3 Umistéte prfipojku odkoufeni plynového kotle (&80) do horni
Casti spotfebiCe a otocte ji doprava tak, aby méfici pfipojka
sméfovala pfimo dopfedu. Vnitfni tésnici krouzek zajisti
vzduchotésné spojeni.

4 COdstrariite kryt z pfipojky pfivodu vzduchu. Vzdy zajistéte
spravné pfipojeni pfivodu vzduchu.

5 Nasadte peclivé trubky pro pfivod vzduchu a odtahu spalin na
pfivod vzduchu a nastavec odtahu spalin jednotky. Zabudovana
tésnéni zajisti vzduchotésnost. Ujistéte se, Ze pfipojky nejsou
zaméneény.

6 Zkontrolujte pfipojku vnitfniho koufovodu a kolektoru
kondenzatu. Ujistéte se, Ze je spravné pfipojena.

Instalagni navod a navod k obsluze DAIKIN EHYKOMB33AA
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9 Instalace jednotky

Potrubi Délka potrubi Celkova délka
potrubi

Trubka odkoufeni L1+L2+L3+(2%x2) m |13 m

Pfivod vzduchu L4+L5+L6+(2%x2) m |12 m

Celkova délka potrubi = soucet délek pfimého potrubi + soucet
ekvivalentni délky potrubi ohybu/kolen.

9.4.4 Kategorie spotiebic¢t a délky potrubi

Vyrobce podporuje nasledujici zplsoby instalace.

Instalace s jednim kotlem

Méjte prosim na paméti, ze NE vSechny konfigurace odvodu spalin
dle popisu niZe jsou povoleny ve vSech zemich. Dodrzujte mistni a
narodni predpisy.

R/D=1 % R/D=0.5 INFORMACE

Veskeré délky potrubi uvedené v tabulkach dole jsou
maximalni ekvivalentni délky potrubi.

D D

Pro pfipojku se dvéma trubkami vSechny uvedené délky \/
predpokladaji pramér 80 mm. T
Vzorovy vypocet pro pouziti se dvéma trubkami Y

L2

INFORMACE

Vys$e uvedené priklady instalace slouzi pouze jako pfiklady
a mohou se v nékterych detailech liSit.

Vysvétleni systému odvodu spalin

Kategorie dle CE
Cis Horizontalni systém odvodu spalin. Vystup na vnéjsi sténé. Napfiklad: nasténny koncovy kus na fasadé.
Vstupni otvor pro pfivod vzduchu je ve stejné tlakové zoné
jako vystup.
Css Vertikalni systém odvodu spalin. Vystup spalin pfes stfechu. Napfiklad: svisly stfes$ni koncovy kus.
Vstupni otvor pro pfivod vzduchu je ve stejné tlakové zéné
jako vystup.
Css Spole¢né vedeni pfivodu vzduchu a odvodu spalin (systém —
CLV). Dvojita trubka nebo koncentricka.
Css Samostatny pfivod vzduchu a samostatny odvod spalin. —
Vystup do rGznych tlakovych zon.
Css Volné dostupné materialy odvodu spalin na trhu se schvalenim INEPOUZIVEJTE materialy odvodu spalin od riznych
CE. dodavateld.
EHYKOMB33AA DAIKIN Instalaéni navod a navod k obsluze
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9 Instalace jednotky

Vysvétleni systémi odvodu spalin

Kategorie dle CE

Vystup spalin pfes stfechu. Pfivod vzduchu a odvod spalin

vedeni: koncentrické. Pfivod vzduchu ve stavajicim vedeni.

Cgs Spole¢né vedeni pfivodu vzduchu a odvodu spalin (systém Pouze jako dvoutrubkovy systém.
CLV). Vystup do rlznych tlakovych zon.
Cqs PFivod vzduchu a odvod spalin v $achté nebo potrubnim Koncentricky systém odvodu spalin mezi plynovym kotlem a

potrubim.

jsou ve stejné tlakové zoné.

INFORMACE

= V pfipadé systému odtahu spalin typu C,; nebo Cg,
MUSI byt instalovana zpétna klapka (EKFGF1A).

= V pfipadé instalaci, které zahrnuji nasténné svorky a/
nebo koufovody delSi nez 2 m, se doporuCuje pouzit
zpétnou klapku (EKFGF1A).

Horizontalni odtah MUSI byt instalovan ve spadu 3° smérem ke kotli
(50 mm na metr) a MUSI byt podepfen min. jednim 1 drzakem na
kazdém metru délky. NejlepSi doporu¢ené umisténi drzaku je tésné
pred spojem.

INFORMACE

Ohebné potrubi pro odkoufeni plynovych kotlti NESMI byt
pouzito ve vodorovnych pfipojovacich ¢astech.

Instalace s vice kotli

INFORMACE

VesSkeré délky potrubi uvedené v tabulkach dole jsou
maximalni ekvivalentni délky potrubi.

\[l/

Specialni poznamka tykajici se Cy;: Maximalni délky pro L1 a L2
jsou v uvedeny ve vzajemné souvislosti. Nejprve urCete délku L1;
poté vyuzijte nize uvedeny graf a stanovte maximalni délku L2.
Napfiklad: jestlize je délka L1 2 m, délka L2 mGze byt maximalné
8 m.

L2
1

10

Cis (1) Cs; (2) Cis (1) Cs (2)
60/100 60/100 Dvojita - 80 Dvojita - 80 .
L1 (m) L1 (m) L1 (m) L1 (m) ®
10 10 80 21 ®
L2 ‘
L1
Cis(1) | Ci(2) Cos (4) Cs (3) T
80/125 80/125 80/125 80 60/100 60 Co
L1 (m) L1 (m) L1 (m) L2 (m) L1 (m) L2 (m) 5
29 29 10 25 6 1 = _
1 10 Horizontalni odtah MUSI byt instalovan ve spadu 3° smérem ke kotli

(50 mm na metr) a MUSI byt podepfen min. jednim 1 drzakem na
kazdém metru délky. NejlepSi doporu¢ené umisténi drzaku je tésné
pred spojem.

INFORMACE

Ohebné potrubi pro odkoufeni plynovych kotlii NESMi byt
pouzito ve vodorovnych pfipojovacich ¢astech.

INFORMACE

Maximalni délky uvedené v tabulce nize plati pro kazdy
kotel samostatné.

\ Cg; (6) C.s (5)
i I ]\ Dvojita - 80 60/100 80/125 Dvojita - 80
7 : L1+L2 (m) L1 (m) L1 (m) L1+L2 (m)
| \\|\ L2=—1.8xL1+11.8 | 80 10 29 80
6 |
[ \ Specialni poznamka tykajici se Cg: Minimalni  priméry
5 : \ kombinovaného systému odkoufeni plynového kotle viz tabulka dole.
! \ Poéet jednotek Minimalni @
4 1
| \ 2 130
|
3 \ \ 3 150
. \ 4 180
2 | 5 200
’ ! 6 220
[}
I 7 230
0 '
o 1 2 3 4 5 & 7 ol 8 250
9 270
10 280
Instalaéni navod a navod k obsluze DAIKIN EHYKOMB33AA
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9 Instalace jednotky

Pocet jednotek Minimalni @
11 290
12 300

Specialni poznamka tykajici se C,: Minimalni priméry
kombinovaného systému odkoufeni plynového kotle / sani vzduchu
viz tabulka dole.

9.4.8 Montaz vodorovného systému odvodu

spalin

Vodorovny systém odvodu spalin 60/100 mm je mozné nastavit na
maximalni délku specifikovanou v tabulce uvadéjici maximalni délku
potrubi. Vypocitejte ekvivalentni délku podle specifikaci uvedenych v
této pfirucce.

Specialni poznamka tykajici se Cg: Minimalni vnitfni rozméry
kominu musi byt 200x200 mm.

9.4.5

Materialy pro instalaci odvodu spalin a/nebo sani vzduchu MUSI byt
zakoupeny v souladu s tabulkou uvedenou nize.

Pouzitelné materialy

D |BG|BA|IT|HR|HU|SK|CZ|SI| ES| PT| =L |GR|CY|IE|TR |CH|AT|MT| LT | Lv | UK | FR| B
Cy3 Daikin
Ca3 Daikin
Cy3 Daikin
Css Daikin
Ces (a) o] (b) | @ |o
Cg3 Daikin
Cg3 Daikin

a Dily pro odvod plynovych spalin/sani vzduchu je mozné
zakoupit od jiného vyrobce. VSechny dily zakoupené od
externiho dodavatele MUSI spliiovat normu EN14471.

b NENI povoleno.

9.4.6 Poloha trubky odkoureni

Viz mistni a narodni predpisy.

9.4.7 Izolace odvodu spalin a sani vzduchu

Na vnéjsi strané trubky muze pfi nizkych teplotach materialu trubky
a vysoké teploté prostfedi s vysokou vzduSnou vihkosti dochazet ke
kondenzaci. V mistech, kde hrozi riziko vzniku kondenzace, pouZijte
10 mm izolaci odolnou proti vihkosti.

Pocet Soustfedna Dvé trubky UPOZORNENI
jednotek Odvod Sani Odvod Sani Prectéte si instaladni navody k dilim z mistni dodavky.
p'V"°‘|’_y°h U i p'y"°‘|’.ych REEUER Horizontalni odtah MUSI byt instalovan ve spadu 3° smérem ke kotli
spafin spalin (50 mm na metr) a MUSI byt podepfen min. jednim 1 drzakem na
2 161 302 161 255 kazdém metru délky. Nejlepsi doporuéené umisténi drzaku je tésné
3 172 322 172 272 pfed spojem.
4 183 343 183 290 INFORMACE
o 195 366 195 309 Ohebné potrubi pro odkoufeni plynovych kot NESMI byt
6 206 386 206 326 pouZito ve vodorovnych pfipojovacich ¢astech.
7 217 407 217 344
8 229 429 229 363
9 240 449 240 380
10 251 470 251 398
11 263 493 263 416
12 274 513 274 434
13 286 536 286 453 9.4.9 Montaz svislého systému odvodu spalin
14 297 556 297 470 K dispozici je také souprava pro svisly odvod spalin 60/100 mm.
15 308 577 308 488 Pomoci dopliikovych soucasti, které jsou k dispozici u dodavatele
16 320 599 320 507 vaseho k.qtle je mozné §oupravu prodloui!t ali r’1a.ma’1ximélln|' délkul
dle specifikace uvedené v tabulce s maximalnimi délkami potrubi
17 331 620 331 524 (kromé zakladniho pipojent kotle).
18 342 641 342 541 OZORNENI
19 354 663 354 560 grvit RNFN:I i navody K dild sinf dodévk
20 365 683 365 578 fectéte si instalaéni navody k dilim z mistni dodavky.

N

9.4.10 Souprava fizeni spalin

Viz mistni a narodni predpisy.

9.4.11 Trubky odtahu spalin v dutinach

Neni pouzito.

9.4.12 Materialy pro odvod spalin (C63) dostupné
na trhu

Vlastnosti spalovani urcuji vybér materialu odvodu spalin
(koufovodu). Normy EN 1443 a EN 1856-1 poskytuji nezbytné
informace pro vybér materidlu pro odvod spalin pomoci Stitku
uvadéjiciho identifikaéni oznaceni. Identifikacni oznaceni musi
obsahovat nasledujici informace:

EHYKOMB33AA
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9 Instalace jednotky

EN 14471:2013 T120 H1 W12000)LEE Up PY: 2017

SR

ToQ ® ™

| = |

Znacku CE

V pfipadé kovovych materiall musi byt spinény
pozadavky normy EN 1856-2. V pfipadé plastovych
materialt musi byt spinény pozadavky normy EN 14471.
Teplotni tfida: T120

Tlakova tfida: tlak (P) nebo vysoky tlak (H1)

TFida odolnosti pfi pusobeni kondenzatu: mokry (W)
Tfida odolnosti proti vyhofeni sazi: E

T o

“~® Q0

Rozméry C63 systému odvodu spalin (vnéjSi rozméry v mm)

Paralelni Soustredna 80/125 Soustredné 60/100
Trubka Privod Trubka Privod
odkoureni | vzduchu | odkoureni | vzduchu
@80 280 2125 260 @100
(+0,3/-0,7) | (+0,3/-0,7)| (+2/-0) |(+0,3/-0,7)| (+2/-0)

A VYSTRAHA

Materialy odvodu spalin s riiznym oznaéenim se NESMi
kombinovat. Kotel NESMIi byt instalovan na spoleény
tlakovy systém odtahu spalin (vice nez jeden kotel).

9.4.13 O zajisténi systému odvodu spalin

A UPOZORNENI

* Navod dodavany s materialem pro odvod spalin je
nadfazen navodu v této pfirucce.

» Systém odvodu spalin MUSI byt zajistén k pevné
konstrukci.

= Systém odtahu spalin by mél mit plynuly spad 3°
smérem ke kotli. Nasténné koncové kusy MUSI byt
nainstalovany vodorovné.

= Pouzivejte pouze drzaky, které jsou soucasti dodavky.

» Kazdé koleno MUSI byt zajisténo pomoci drzaku.
Vyjimka pfi pfipojovan kotle: pokud je délka rour pfed a
za prvnim kolenem <250 mm, musi byt druha &ast za
prvnim kolenem vybavena drzakem. Drzak MUSI byt
umistén na koleni.

« Kazdé prodlouzeni MUSI byt zaji§téno na kazdém
metru délky drzakem. Tento drzak NESMI byt uchycen
okolo trubky (roury) tak, aby byl zajiStén volny pohyb
trubky.

= Ujistéte se, Ze je drzak upevnén na spravném misté
podle polohy drzaku na trubce nebo koleni.

» NEPOUZIVEJTE dily odvodu spalin ani spony od
rdznych dodavatelu.

9.4.14

Potrubi MUSI byt spravnym umisténim drzaku zatlateno smérem
dold.

Umisténi drzakd na potrubi odvodu spalin

a Zadny drzak

A VYSTRAHA

Pfi nedostatecném upevnéni potrubi pro odvod spalin
muze dojit k oddéleni potrubi od modulu kotle a vniknuti
spalin do mista instalace. To by mohlo vést k otraveé
obyvatel CO.

Pfi umistovani potrubi pro odvod spalin je velmi dllezité, aby
instalace byla fadné podepfena a bez pnuti. To se provadi
umisténim drzaku na objimky a v nékterych pfipadech i na samotné
potrubi.

Podle umisténi a materialu potrubi musi byt drzak umistén v

upevrnovaci nebo nepevriovaci poloze:

= Pevna poloha: Pohyb potrubi neni mozny. Toho se dosahne
utazenim drzaku na trubce.

= Nefixaéni poloha: Musi byt umoznén pohyb potrubi. Toho se
dosahne tim, Ze se mezi drzakem a trubkou ponecha urcita vile.

Instalaéni navod a navod k obsluze
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9 Instalace jednotky

Jakou polohu upevnéni pouzit

(

a V pfipadé upevnéni k trubce
b V pfipadé upevnéni k objimce

Maximalni vzdalenost mezi sponami

Svisla poloha trubky Jina poloha trubky

2000 mm 1000 mm

* Rozdélte délku rovnhomérné mezi drzaky.

« Kazdy systém MUSI obsahovat nejméné 1 drzak.

= Umistéte prvni sponu maximalné 500 mm od plynového kotle.
Dbejte na to, aby material drzdku odpovidal materidlu potrubi
(vzduchové/spalinové):

= Kovovy drzak se umisti na kovové potrubi (napf. koncentrické
kovovo-plastové potrubi).

= Plastovy drzak se umisti na plastové potrubi (napf. jednosténné
plastové potrubi).

INFORMACE

Postupuijte podle pokyn( vyrobce.

@D

=
>\ %
AW

a Upeviovaci drzak
b Nefixacni drzak

V pripadé vodorovného, Sikmého a svislého potrubi pro odvod

spalin

1 Na objimku kazdého ohybu a prodluzovaci trubky nasadte
upevﬁovaci drzaky.

@«ﬁ@ i

Pokud jsou prodluzovaci trubky pfed a za prvnim ohybem kratsi
nez 0,25 m, musi byt druhy prvek objimky za prvnim ohybem
opatfen upeviovaci konzolou.

=)

. max. 250 mm

max. 250 mm

a 2" prvek za ohybem 1%t

max. 250 mm

Tt 3

ww Gz "xew

a 2" prvek za ohybem 1%
V pripadé vodorovného a Sikmého potrubi pro odvod spalin
Pokud je vzdalenost mezi upeviiovacimi drzaky na objimkach vétsi
nez 1 metr:
= V pfipadé plastového potrubi umistéte mezi upeviiovaci konzoly
nefixacni drzak.
= V pfipadé kovového potrubi umistéte mezi upeviiovaci drzaky
upevnovaci konzolu.

max. 500 mmi
Il
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9 Instalace jednotky

o %

max. 500 mm

T3

V pripadé svislého vedeni spalin
Pokud je vzdalenost mezi upeviovacimi drzaky na objimkach vétsi
nez 2 metry:

= V pfipadé plastového potrubi umistéte mezi upeviiovaci konzoly
jednu nebo vice nepevnych konzol.

= V pripadé kovového potrubi umistéte jednu nebo vice
upevnovacich konzol mezi upevhovaci konzoly.

|1

\ max. 2000 mm

max. 500 mm

Tt 3

Posledni prvek pred priichodem nebo sachtou

Drzak posledniho prvku spojovaciho potrubi pfed priichodem nebo
Sachtou. Pokud je tento posledni prvek ohybem, mlze byt vyztuzen i
predchazejici prvek.

a Moznost 1
b Moznost 2
DalSi pokyny, pokud je systém odtahu spalin v Sachté:
= Zkontrolujte, zda je spad trubek vychazejicich ze Sachty 3°.
= Zkontrolujte, zda potrubi neni ucpané nebo poskozené.
= Ujistéte se, Zze mezi koufovodem a pfipojkou vzduchu je volny
prostor.
= Zkontrolujte, zda maji pfipojky délku vlozky minimalné 50 mm.
» Na posledni prvek pfed sténou umistéte zajiStovaci konzolu.
= Pokud je timto poslednim prvkem koleno, mize byt konzola
umisténa i na pfedchozi konzolu.

9.5 Potrubi kondenzatu

INFORMACE

Systém odvodu kondenzatu MUSI byt vyroben z plastu.
Zadny jiny material nesmi byt pouZit. Odvadéci potrubi
MUSI mit minimalini spad 5-20 mm/m. Odvod kondenzatu
pres svod okapu NENI povolen v disledku nebezpegi
zamrznuti a mozného po$kozeni materiall.

9.5.1 Vnitini pfipojky

Pokud je to mozné, méla by byt odtokova trubka kondenzatu vedena
a zakoncena tak, aby byl kondenzat odvadén z kotle samospadem
do vhodného vnitfniho odpadu, napfiklad vnitfni kanaliza¢ni roury
nebo odvétravaci roury. Pro pfipojeni k odpadni roufe by mélo byt
pouzito vhodné trvalé pfipojeni.

a Odvod kondenzatu z kotle
b  Odpadni roura / odvétravaci roura
¢ Minimalné 450 mm a az 3 podlazi

Pokud tato prvni moznost NENI mozna, je mozné pouzit vnitini
kuchyrisky odpad nebo odpad z koupelny &i z pracky. Ujistéte se, ze
odtokova trubka je pfipojena za sifonem odpadu.
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10 Instalace potrubi

Odvod kondenzatu z kotle

Odpadni roura / odvétravaci roura
Drfez nebo umyvadlo s pfepadem
75 mm sifon a vzduchova mezera

0T

Cerpadlo kondenzatu

Pokud odvod samospadem k vnitfnimu odpadu NENI fyzicky mozné
zajistit, nebo v mistech, kde by byla nutna velmi dlouha trasa potrubi
k dosazeni vhodného vystupniho mista, je nutné odvod kondenzatu
zajistit pomoci €erpadla kondenzatu (lokalné dostupny dil).

Vystupni trubka ¢erpadla musi byt pfipojena ke vhodnému odpadu,
napfiklad odpadni roufe &i odvétravaci trubce odpadu, vnitfnimu
kuchyriskému odpadu, nebo odpadu z koupelny &i z pracky. Pro
pfipojeni k odpadni roufe by mélo byt pouzito vhodné trvalé
pfipojeni.

¥ =
275 mm ’ )
£

d

\
4

e

[

Odvod kondenzatu z kotle
Odpadni roura / odvétravaci roura
Drfez nebo umyvadlo s pfepadem
75 mm sifon a vzduchova mezera
Cerpadlo kondenzatu

®Q 0T

9.5.2  Vn&jsi pFipojky

Pokud je pouzita venkovni trubka pro odvod kondenzatu je nutné

zajistit nasledujici opatfeni pro zabranéni zamrznuti:

= Trubka musi byt vedena co nejdel$i trasu uvnitf budovy, nez bude
vyvedena ven. Pramér trubky musi byt zvy$en na minimalni vnitfni
pramér 30 mm (typicky vnéj§i prdmér je 32 mm) nez projde
sténou.

= Prdbéh ve venkovnim prostoru musi byt co nejkratSi a musi byt
veden co nejsvisleji k mistu vystupu. Vezméte v Uvahu, ze nesmi
obsahovat vodorovné ¢€asti, kde by dochazelo ke shromazdovani
kondenzatu.

= Venkovni trubka musi byt zaizolovana. Pouzijte vhodnou izolaci
odolnou proti vodé a pocasi (pro tento Ucely je vhodna potrubni
izolace "tfidy O").

= Pouziti spojek a kolen musi byt minimalizovano. Jakékoliv vnitfni
otfepy musi byt odstranény tak, aby byla vnitfni ¢ast trubky co
nejhladsi.

10 Instalace potrubi

UPOZORNENI

DalSi informace naleznete v ¢&asti "4 Specifické
bezpecnostni pokyny pro instalacniho technika" [» 7], kde
je popsano, zda tato instalace splfiuje vSechny
bezpecnostni pfedpisy.

10.1  Pripojeni vodniho potrubi

10.1.1 Pripojeni vodniho potrubi plynového kotle

Pfipojeni vodniho potrubi pro teplou uzitkovou
vodu (neplati pro Svycarsko)

1 Instalaci dikladné proplachnéte.

a Vystup teplé uzitkové vody
b  Vstup studené vody
c Pretlakovy pojistny ventil (lokalné dostupny dil)

2 Nainstalujte pretlakovy pojistny ventil dle mistnich a narodnich
predpisu (pokud je vyzadovan).

PFipojte pfipojku teplé vody (@15 mm).
PFipojte pfipojku hlavniho pfivodu studené vody (815 mm).

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENI / OPARENI

V pfipadé vysokych nastavenych teplot vystupni vody pro
prostorové vytapéni (bud s vysokou pevné nastavenou
cilovou hodnotou, nebo s vysokou cilovou nastavenou
hodnotou dle pocasi pfi nizkych teplotach okoli) se mize
tepelny vymeénik kotle zahtat i na teploty vys$Si nez 60°C.

V pfipadé, ze existuje pozadavek na pfivod teplé vody je
mozné, Ze maly objem vody vytékajici z kohoutkl (<0,3 I)
bude mit teplotu vyssi nez 60°C.

Pfipojeni vodniho potrubi pro teplou uzitkovou
vodu (vhodné pro Svycarsko)

Ve Svycarsku musi byt tepla uZitkova voda ohfivana pomoci nadrze
na teplou uZitkovou vodu. Nadrz na teplou uzitkovou vodu musi byt
instalovana pomoci 3cestného ventilu k potrubi prostorového
vytapéni. DalSi podrobnosti viz navod nadrze na teplou uzitkovou
vodu.
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11 Elektricka instalace

Graf pritokového odporu pro okruh teplé uzitkové
vody spotiebice

Neplati pro Svycarsko.

I/min
15

| ~

5 /
-/

3 7/
1

A bar
0 02 04 06 08 10 12 14 16 18 20

Minimalni pratok pro dodavku teplé uzitkové vody je 1,5 I/min.
Minimalni tlak je 0,1 bar. Nizky pratok (<5 I/min) mGze snizit komfort.
Ujistéte se, Ze nastavite dostate¢né vysokou teplotu.

Pfipojeni vodniho potrubi pro prostorové vytapéni
Pouzivejte pfimé mosazné pfipojky (pfisluSenstvi tepelného
¢erpadla).

1 Potrubi prostorového vytapéni kotle bude pfipojeno k vnitfni
jednotce.

2 Nainstalujte pfimé mosazné pfipojky tak, aby dokonale
odpovidaly pfipojkam obou modult.

3 Utahnéte pfimé mosazné pfipojky.

a Vystup prostorového vytapéni
b Vstup prostorového vytapéni

@ POZNAMKA

Ujistéte se, Ze jsou pfimé mosazné pfipojky (Sroubeni)
dobfe utazeny, aby se =zabranilo dnikim. Maximalni
utahovaci moment je 30 N-m.

PInéni okruhu teplé uzitkové vody plynového kotle

1 Otevrete hlavni kohout, aby se natlakovala ¢ast pro TUV.

2 Odvzdu$néte vyménik a systém potrubi otevienim kohoutu
teplé vody.

3 Ponechte kohout otevieny, dokud se ze systému nedostane
veskery vzduch.

4 Zkontrolujte, zda vSechny pfipojky tésni, v&etné vnitfnich
pripojek.

10.2  Pripojeni plynového potrubi

10.2.1

1 Pfipojte plynovy ventil k plynové pfipojce 15mm plynového kotle
a pripojte ji k mistnimu potrubi v souladu s mistnimi pfedpisy.

Pfipojeni plynového potrubi

2 Pokud mlze byt plyn znecistény, nainstalujte do pfipojky sitovy
plynovy filtr.
Pfipojte plynovy kotel k pfivodu plynu.
Zkontrolujte v8echny ¢&asti, zda neunika plyn pfi maximalnim
tlaku 50 mbar (500 mm H,O). Na pfipojku plynu nesmi byt
vyvijeno zadné mechanické napéti.

11 Elektricka instalace

A UPOZORNENi

Dalsi informace naleznete v ¢&asti "4 Specifické
bezpecnostni pokyny pro instalacniho technika" [» 7], kde
je popsano, zda tato instalace spliuje vSechny
bezpecnostni predpisy.

11.1  Pripojeni elektrického vedeni

A NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

VYSTRAHA
Pro napajeci kabely VZDY pouzivejte viceZilovy kabel.

11.1.1 Pripojeni pfivodu napajeni plynového

kotle
1 PFipojte kabel elektrického napajeni plynového kotle k pojistce
(a) (L: X2-2 (BRN), N: X2-4 (BLU)).
2 Pfipojte uzemnéni plynového kotle ke svorce uzemnéni.

Vysledek: Plynovy kotel provede test. € "L". Po dokonéeni testu se
na servisnim displeji objevi - (rezim ¢ekani). Na hlavnim displeji se
zobrazi tlak v barech.
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11 Elektricka instalace

a Civka elektromagnetického ventilu

b Konektor X5

m 5 Pripojte konektor plynového kotle ke konektoru X5 na DPS
I: plynového kotle. Ujistéte se, Ze je civka elektromagnetického
ventilu mimo spinaci skfiriku plynového kotle.

A NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

Jisténa odbotka nebo nespinana zasuvka MUSI byt
umistény maximalné 1 m od spotrebice.

A UPOZORNENI
U instalaci ve vihkych mistnostech je povinna pevna
pFipojka. PFi praci na elektrickém okruhu VZDY odpojte
privod elektrické energie.

11.1.2 Pripojeni komunika¢niho kabelu mezi
plynovym kotlem a vnitini jednotkou

1 Otevrete plynovy kotel.

2 Oteviete kryt rozvadéci skfinky plynového kotle.

Odstrarite jeden z vétSich vyrazecich otvord na pravé strané

spinaci skfifiky plynového kotle. 6 Vedte komunikacni kabel z plynového kotle do vnitini jednotky

tak, jak je znazornéno na obrazku dole.

4 Do vyrazeciho otvoru vlozte (vétsi) konektor kotle. Upevnéte
kabel ve spinact S.I,(.rmce tak, Ze jej povedete za predem 7 Otevrete kryt rozvadéci skfiriky vnitfni jednotky.
namontovanymi vodici.
8 Pripojte konektor vnitfni jednotky ke konektoru X39A na DPS
vnitfni jednotky.
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12 Konfigurace

]
X39A
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9 Zavfete kryt rozvadéci skfinky vnitfni jednotky.
10 Zaviete kryt rozvadéci skfinky plynového kotle.

11 Zaviete plynovy kotel.

12 Konfigurace

12.1  Plynovy kotel

12.1.1

Prehled: Konfigurace

Ukazatel

ZAPNUTO/VYPNUTO

Hlavni displej

Prostorové vytapéni

Ohfrev teplé uzitkové vody

Komfortni funkce teplé uzitkové vody "eko"
Komfortni funkce teplé uzitkové vody zapnuta
(nepretrzity)

Servisni displej

Blikani ukazuje poruchu

Provoz

Hlavni vypinag

Jedna samostatna mistnost

— ventilatoru

+ ventilatoru

Servisni tlacitko

Tlagitko reset

0 ~N O RWN=

-~0 Q0T O

12.1.2 Zakladni konfigurace

Zapnuti/vypnuti plynového kotle
1 Stisknéte tlaitko ®.

Vysledek: Zelena LED kontrolka nad tladitkem © se pfi spusténi
kotle rozsviti.

Pokud je kotel vypnuty, na servisnim displeji je zobrazeno -, coz
oznacuje, Ze je napajeni zapnuto. V tomto rezimu bude také na
hlavnim displeji zobrazen tlak v instalaci prostorového vytapéni
(bar).

Komfortni funkce teplé uzitkové vody

Neplati pro Svycarsko.

Tuto funkci je mozné ovladat pomoci tlacitka pro komfortni ohfev

teplé uzitkové vody (). K dispozici jsou nasledujici funkce:

= Zapnuto: LED kontrolka ® se rozsviti. Funkce komfortniho ohfevu
teplé uzitkové vody je zapnuta. Tepelny vyménik bude udrzovan
na stanovené teploté, aby se zajistila okamzitd dodavka teplé
vody.

= Eko: LED kontrolka ® se rozsviti. Funkce komfortniho ohfevu
teplé uZitkové vody se sama uci na zakladé zjisténych podminek.
Spotrebi¢ se nauci pfizplsobit se zplisobu pouziti teplé uzitkové
vody. Napfiklad: teplota tepelného vyméniku NEBUDE udrzovana
b&hem noci nebo v pfipadé dlouhé doby bez pouZiti teplé vody.

= Vypnuto: ob& LED kontrolky jsou zhasnuté. Teplota tepelného
vyméniku NENI udrZovana. Napfiklad: bude chvili trvat, neZ se
bude na kohoutcich k dispozici tepla voda. Pokud neni okamzita
potfeba dodavky teplé uzitkové vody, je mozné komfortni funkci
teplé uzitkové vody vypnout.

Resetovani plynového kotle

INFORMACE

Resetovani je mozné pouze v pfipadé, ze dojde k chybé.

Predpoklad: Blikajici LED kontrolka nad tladitkem tr a chybovy kéd
na hlavnim displeji.

Predpoklad: Zkontrolujte vyznam chybového kédu (viz "Chybové
kody plynového kotle" [» 38]) a vyfeste pficinu.

1 Pro resetovani plynového kotle stisknéte tlagitko 1tr.

Maximalni vstupni teplota prostorového vytapéni

DalSi informace naleznete v referencni pfirucce pro vnitfni jednotku.

Teplota teplé uzitkové vody

DalSi informace naleznete v referenéni pfiru¢ce pro vnitfni jednotku.

Funkce udrzovani tepla

Reverzibilni tepelné Cerpadlo je vybaveno funkci udrzovani tepla,
ktera udrzuje tepelny vymeénik neustale zahfaty, aby se zabranilo
roseni ve spinaci skfifice plynového kotle.

U modelu typu pouze topeni je mozné tuto funkci vypnout pomoci
nastaveni parametru plynového kotle.

INFORMACE

NEVYPINEJTE funkci udrfovani tepla pokud je plynovy
kotel pfipojen k reverzibilni vnitfni jednotce. Doporucuje se
vzdy vypnout funkci udrzovani tepla pokud je plynovy kotel
pfipojen k vnitfni jednotce s funkci pouze topeni.

Funkce ochrany proti zamrznuti

Tento kotel je vybaven interni funkci ochrany proti zamrznuti, ktera
se v pfipadé potfeby automaticky spusti, i kdyz je kotel vypnuty.
Pokud dojde k pfiliSnému poklesu teploty na tepelném vyméniku,
hofék se zapne, dokud teplota nebude opét dostate¢né vysoka.
Pokud je ochrana proti zamrznuti aktivni, na servisnim displeji se
zobrazi .

Nastaveni parametrii pomoci servisniho kédu

Tento plynovy kotel je z vyroby nastaven v souladu s vychozimi
nastavenimi. Pfi zméné parametrll vezméte v Uvahu poznamky
uvedené v tabulce dole.
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12 Konfigurace

1 Stisknéte soucasné tlacitka +* a 1tr, dokud se na hlavnim a 5 Po provedeni vSech nastaveni stisknéte tlacitko 1tr, dokud se na
servisnim displeji neobjevi C. servisnim displeji neobjevi r.
2 Pomoci tlacitek + a — nastavte na hlavnim displejiS (servisni Vysledek: Plynovy kotel je nyni pfeprogramovan.
kod).
) INFORMACE
Stisknutim tlagitka »* nastavite parametr na servisnim displeji.

= Stisknutim tlacitka ® opustite nabidku bez ulozeni

Pomoci tladitek + a — nastavte na servisnim displeji parametr zmén parametru.
na pozadovanou hodnotu.

Parametry na plynovém kotli

= Stisknutim tlagitka ~* vratite vychozi nastaveni
plynového kotle.

Parametr Nastaveni Rozsah Vychozi Popis
nastaveni
i Servisni kod — — Pro pfistup k nastaveni technika
zadejte servisni kod (=15)
i Typ instalace 0~3 0 = 0=Kombinovany
= 1=Pouze topeni + externi nadrz na
TUV
= 2=Pouze ohfev teplé uzitkové vody
(zadny  systém  vytapéni neni
potfebny)
= 3=Pouze topeni
Doporucuje se neménit toto nastaveni.
c Tepelné Cerpadlo prostorového 0~3 0 = 0=Pouze obdobi po rozptylu tepla
vytapéni, nepfetrzité » 1=Cerpadlo aktivni nepretrzité
» 2=Cerpadlo aktivni nepretrzité
pomoci spinace MIT
« 3=Cerpadlo spusténo pomoci
externiho spinace
Toto nastaveni nema zadny vliv.
3 Maximalni vykon prostorového c~85% 70% Maximalni vykon pfi vytapéni. Jedna
vytapéni se o procento maxima nastaveného v
parametru h. Je tfeba ji nastavit podle
ocekavané potfeby tepla v systému.
Toto nastaveni se tyka také
maximalniho zatiZzeni kotle pro ohfev
nadrze na teplou uzitkovou vodu.
3. Maximalni vykon Cerpadla — 80 Na plynovém kotli neni Zadné Cerpadlo
prostorového vytapéni prostorového vytapéni. Zména tohoto
nastaveni nema zadny ucinek.
4 Maximalni vykon ohfevu teplé uzitkové |d~100% 100% Maximalni vykon pfi okamzitém ohfevu
vody teplé uzitkové vody. Jedna se o
lati &vv k procento maxima nastaveného v
(neplati pro Svycarsko) parametru h. Vzhledem k tomu, ze je
displej 2&iselny, je nejvyssi
zobrazitelna hodnota 99. Je vSak
mozné nastavit tento parametr na
100% (vychozi nastaveni). Dirazné
doporucujeme, aby toto nastaveni
nebylo ménéno.
5 Minimalni vstupni teplota tepelné kfivky |10°C~25°C 15°C NEMENTE toto nastaveni kotle.
Pouzijte uzivatelské rozhrani.
= Maximalni vstupni teplota tepelné 30°C~90°C 90°C NEMENTE toto nastaveni kotle.
kfivky Pouzijte uzivatelské rozhrani.
6 Minimalni vnéjsi teplota tepelné kfivky |-30°C~10°C -7°C NEMENTE toto nastaveni kotle.
Pouzijte uzivatelské rozhrani.
1 Maximalni vné;jsi teplota tepelné kfivky |15°C~30°C 25°C NEMENTE toto nastaveni kotle.
Pouzijte uzivatelské rozhrani.
8 Obdobi tepelného ¢erpadla 0~15 min 1 min Zména tohoto nastaveni nema vliv na
prostorového vytapéni po rozptylu provoz jednotky.
tepla
9 Obdobi tepelného ¢erpadla 0~15 min 1 min Zména tohoto nastaveni nema vliv na
prostorového vytapéni po rozptylu provoz jednotky.
zbytkového tepla (post purge) po
dokonceni ohfevu teplé uzitkové vody
EHYKOMB33AA DAIKIN Instalaéni navod a navod k obsluze
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12 Konfigurace

Parametr Nastaveni Rozsah Vychozi Popis
nastaveni
A Poloha 3cestného ventilu nebo 0~3 0 = 0=Zapnuto bé&hem prostorového
elektroventilu vytapéni
* 1=Zapnuto béhem ohfevu teplé
uzitkové vody
= 2=Zapnuto béhem kazdého
pozadavku na topeni (prostorové
vytapéni, ohfev teplé uZitkové vody,
eko/komfort)
= 3=Zb6nova regulace
= 4 a vysSi=Neni pouzito
b Posilovag 0~1 0 Zména tohoto nastaveni nema vliv na
provoz jednotky.
C Krokova modulace 0~1 1 = 0=Vypnuto béhem prostorového
vytapéni
= 1=Zapnuto béhem prostorového
vytapéni
Doporucuje se neménit toto nastaveni.
c Minimalni otacky béhem prostorového |23%~50% 23% Rozsah nastaveni 23~50%
vytapéni (40=propan).
Doporucuje se neupravovat toto
nastaveni v pfipadé zemniho plynu.
Toto nastaveni se tyka také
minimalniho zatiZzeni kotle pro ohfev
nadrze na teplou uzitkovou vodu.
c. Minimalni vykon €erpadla prostorového [— 40 Na plynovém kotli neni zadné erpadlo
vytapéni prostorového vytapéni. Zména tohoto
nastaveni nema zadny ucinek.
d Minimalni otaCky pro TUV 23%~50% 23% Rozsah nastaveni 23~50%
(neplati pro Svycarsko) (40=propan).
Doporucuje se neupravovat toto
nastaveni v pfipadé zemniho plynu.
£ Minimalni vstupni teplota b&éhem 10°C~16°C 40°C Zména tohoto nastaveni nema vliv na
pozadavku OT. (Termostat s provoz jednotky.
protokolem OpenTherm)
£ Reverzibilni nastaveni 0~1 1 Toto nastaveni aktivuje funkci
udrzovani teploty plynového kotle.
Pouziva se pouze s reverzibilnimi
tepelnymi ¢erpadly a NIKDY nesmi byt
vypnuto. MUSI byt vypnuto u modelt
pouze s topenim (nastaveno na 0).
= 0=vypnuto
= 1=zapnuto
F Pocatecni otacky pro prostorové 50~99% 50% Jedna se o otacky ventilatoru pred
vytapéni zapalenim hofaku. Doporucuje se
neménit toto nastaveni.
£ Poc¢atecni otacky pro ohrev teplé 50~99% 50% Jedna se o otacky ventilatoru pred
uzitkové vody zahajenim ohfevu teplé uzZitkové vody.
(neplati pro Svycarsko) Doporucuje se neménit toto nastaveni.
h Maximalni otacky ventilatoru 45~50 48 Pouzivejte tento parametr k nastaveni
maximalnich otacek ventilatoru.
Doporucuje se neménit toto nastaveni.
n Nastavte teplotu prostorového vytapéni|60°C~90°C 85°C NEMENTE toto nastaveni kotle.
(prutokovou teplotu) béhem doby Pouzijte uzivatelské rozhrani.
ohfevu externi nadrze TUV
. Komfortni teplota 0°C/40°C~65°C 0°C Teplota pouzita pro eko/komfortni
funkci. Pokud je teplota 0°C, je teplota
eko/komfortni funkce stejna jako
nastavend teplota teplé uZitkové vody.
V opacéném pfipadé bude teplota eko/
komfortni funkce v rozmezi 40°C az
65°C.
Instalagni navod a navod k obsluze DAIKIN EHYKOMB33AA
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12 Konfigurace

Parametr Nastaveni Rozsah Vychozi Popis
nastaveni

. Doba ¢ekani po pozadavku na 0 min~15 min 0 min Zmeéna tohoto nastaveni nema vliv na
prostorové vytapéni z termostatu. provoz jednotky.

o Doba €ekani po pozadavku na ohfev |0 min~15 min 0 min Doba, po kterou kotel vy¢ka, nez
teplé uzitkové vody pfed odezvou na zareaguje na pozadavek na prostorové
pozadavek na prostorové vytapéni. vytapéni po pozadavku na ohfev teplé

uzitkoveé vody.

o. Pocet eko dni. 1~10 3 Pocet eko dni.

Doba funkce proti cyklovani béhem 0 min~15 min 5 min Minimalni doba vypnuti pfi
prostorového vytapéni prostorovém vytapéni. Doporucuje se
neménit toto nastaveni.

P. Referenéni hodnota pro teplou 24-30-36 36 = 24: Nepouziva se.
uzitkovou vodu = 30: Nepouziva se.

= 36: Pouze pro EHYKOMB33AA*.

Maximalni nastaveni vykonu prostorového
vytapéni

Maximalni nastaveni vykonu prostorového vytapéni (3) je z vyroby
nastaveno na 70%. Pokud je potfebny vysSi nebo nizsi vykon,
muzete zménit otacky ventilatoru. V tabulce dole je uveden vztah

mezi otackami ventildtoru a vykonem spotfebi¢e. Dlrazné
doporugujeme NEMENIT toto nastaveni.

Pozadovany vykon (kW) Nastaveni na servisnim displeji
(% max. otacek)
26,2 83
25,3 80
22,0 70
19,0 60
15,9 50
12,7 40
9,6 30
7,0 25

Vykon plynového kotle béhem hofeni pomalu roste a snizi se,
jakmile je dosazena vstupni teplota.

Funkce ochrany proti zamrznuti

Tento kotel je vybaven interni funkci ochrany proti zamrznuti, ktera
se v pfipadé potfeby automaticky spusti, i kdyz je kotel vypnuty.
Pokud dojde k priliSnému poklesu teploty na tepelném vyméniku,
hofak se zapne, dokud teplota nebude opét dostatecné vysoka.
Pokud je ochrana proti zamrznuti aktivni, na servisnim displeji se
zobrazi .

Zména na jiny typ plynu

A UPOZORNENi

Prace na plynovych soucastech mohou provadét POUZE
kvalifikované osoby. VZDY musi byt provedeny v souladu
s mistnimi a narodnimi pfedpisy. Plynovy ventil je
zapecetén. V Belgii musi jakékoliv upravy plynového
ventilu MUSI provadét certifikovany zastupce vyrobce.
Vice informaci ziskate u prodejce.

Pokud je ke spotfebii pfipojen jiny typ plynu nez pro ktery byl
spotfebié nastaven vyrobcem, MUSI byt vymé&nén regulator plynu.
Konverzni sady pro jiné typy plynu jsou k dispozici na objednavku.
Viz "8.2.1 Mozné voliteIné vybaveni pro plynovy kotel" [» 12].

1 Vypnéte kotel a odpojte jej od pfivodu elektfiny.
2 Zavrete plynovy ventil.

3 Ze spotfebice odstrarite pfedni panel.

4

OdSroubujte  spojku (a) nad plynovym ventilem a otoéte
smeésovaci trubku plynu dozadu (b).

5 Sejméte a nasadte O-krouzek (c) a omezovaé plynu (d) s
pouzitim krouzk( z konverzni soupravy.

Opét sestavte v obraceném poradi.
Oteviete pfivodni plynovy ventil.

Zkontrolujte, zda pripojky pfed plynovym ventilem tésni.

© 0 N o

Zapnéte napajeni.

10 Zkontrolujte, zda pfipojky za plynovym ventilem tésni (b&éhem
provozu).

11 Nyni zkontrolujte nastaveni procent CO, pfi vysokém nastaveni
(na displeji je H) a nizkém nastaveni (na displeji je L).

12 Na spodni ¢ast kotle vedle typového Stitku umistéte nalepku s

uvedenim nového typu plynu.

13 Umistéte nalepku s uvedenim nového typu plynu vedle
plynového ventilu, nad stavajici nalepku.

14 Znovu namontujte pfedni panel.

N

Sroubeni
SméSovaci trubka plynu
Tésnici krouzek

O T o
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12 Konfigurace

d Regulaéni krouzek plynu

INFORMACE

Plynovy kotel je konfigurovan pro provoz s plynem G20
(20 mbar). Pokud je vSak plyn typu G25 (25 mbar), je
mozné plynovy kotel dal bez Uprav provozovat.

Informace o nastaveni CO-

Nastaveni CO, bylo provedeno ve vyrobé a nevyzaduje zadné
Upravy. Toto nastaveni je mozné zkontrolovat zméfenim procenta
obsahu CO, ve spalinach. V pfipadé mozného naru$eni nastaveni
musi byt zkontrolovana vyména plynového ventilu nebo konverze na
jiny typ plynu a v pfipadé nutnosti nastavit podle nize uvedenych
pokynd.

Procento CO, vzdy kontrolujte s otevienym krytem.
Pokyny pro kontrolu nastaveni CO:

1 Vypnéte modul tepelného ¢&erpadla pomoci uZivatelského
rozhrani.

Vypnéte plynovy kotel pomoci tlacitka ©. - "L".

Z plynového kotle odstrarite pfedni panel.

Oteviete vzorkovaci port (a) a vlozte vhodnou sondu
analyzatoru spalin.

INFORMACE

Pfed zavedenim sondy analyzatoru do vzorkovaciho portu
se ujistéte, Ze byla proveden postup spusténi analyzatoru.

INFORMACE

Ponechte kotel v rovnomérném provozu. Pfipojeni méfici
sondy pred dosazenim stabilniho provozu muize zpUsobit
nespravné vysledky. Doporuujeme vyckat alespon
30 minut.

5 Zapnéte plynovy kotel pomoci tlacitka ® a vytvorte pozadavek
na prostorové vytapéni.

6 Zvolte vysoké nastaveni sou€asnym dvojim stisknutim tlacitka
~ a +. Na servisnim displeji se objevi velké pismeno H. Na
uzivatelském rozhrani se zobrazi Zaneprazd..
NEPROVADEJTE zkousku, pokud se objevi malé pismeno .
Pokud k tomu dojde, stisknéte znovu tlacitka »* a +.

7 Ponechte hodnoty, aby se ustalily. Vyckejte alespori 3 minuty a
porovnejte procento obsahu CO, s hodnotami v tabulce
uvedené nize.

8 Poznacéte si procento CO, pfi maximalnim vykonu. Je to
dulezité pro dalSi kroky.

A UPOZORNENI

NENIi mozné upravit procento CO,, pokud b&zi zkuebni
program H. Pokud se procento CO, li§i od hodnot v tabulce
nahore, kontaktujte prosim vase mistni servisni oddéleni.

9 Zvolte nizké nastaveni sou¢asnym jednim stisknutim tlagitek »*
a —. L Na servisnim displeji se objevi. Na uzivatelském rozhrani
se zobrazi Zaneprazd..

10 Ponechte hodnoty, aby se ustélily. Vy€kejte alespori 3 minuty a
porovnejte procento obsahu CO, s hodnotami v tabulce
uvedené nize.

Hodnota CO, pri Zemni plyn | Zemni plyn | Propan P
maximalnim vykonu G20 G25 G31
Maximalni hodnota @
Minimalni hodnota 8,4 7.4 9.4
@ Hodnota CO, pfi maximalnim vykonu zaznamenana pfi vysokém
nastaveni.

11 Pokud je procento CO, pfi maximalnim a minimalnim vykonu v
ramci rozmezi uvedeného v tabulkach nahofe, je nastaveni CO,
kotle spravné. Pokud tomu tak NENI, upravte nastaveni CO,
podle pokyn( v nize uvedené kapitole.

12 Vypnéte spotrebic¢ stisknutim tladitka ® a umistéte vzorkovaci
port zpét na misto. Ujistéte se, Ze tésni.

13 Znovu namontujte predni panel.

UPOZORNENI

Prace na plynovych soucastech mohou provadét POUZE
kvalifikované osoby.

Pokyny pro upravy nastaveni CO:

INFORMACE

Nastaveni CO, upravujte pouze pokud jste nejprve provedli
kontrolu a jste si jisti, Ze je uprava nutna. V Belgii musi
jakékoliv upravy plynového ventilu MUSI provadét
certifikovany zastupce vyrobce. Vice informaci ziskate u
prodejce.

1 Odstrante kryt, ktery zakryva stavéci Sroub. Na obrazku je jiz
kryt odstranén.

2 Otocte Sroub (a) pro zvy$eni (doprava) nebo snizeni (doleva)
procenta CO,. Pozadovana hodnota viz tabulka dole.

a Stavéci Sroub s krytem

Hodnota CO, pfri Zemni plyn | Zemni plyn | Propan P

maximalnim vykonu G20 G25 G31

Maximalni hodnota 9,6 8,3 10,8

Minimalni hodnota 8,6 7,3 9,8
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13 Uvedeni do provozu

Zmérena hodnota pfi Hodnoty CO, (%) pro upravu pfi
maximalnim vykonu minimalnim vykonu (predni kryt
otevien)
Zemni plyn 2H/2E |Propan 3P (G31,
(G20, 20 mbar) 30/50/37 mbar)
10,8 — 10,5+0,1
10,6 10,3+0,1
10,4 10,1%0,1
10,2 9,940,1
10,0 9,840,1
9,8 9,6+0,1
9,6 9,0£0,1 —
9,4 8,910,1
9,2 8,810,1
9,0 8,7+0,1
8,8 8,610,1
8,6 8,510,1

3 Po zméfeni procenta CO, a Upravy nastaveni opét umistéte
krytku a vzorkovaci port na své misto. Ujistéte se, Ze tésni.

4 Zvolte vysoké nastaveni sou€asnym dvojim stisknutim tlacitka
~ a+. Na servisnim displeji se objevi velké pismeno H.

5 Zmeéfte procento CO,. Pokud se procento CO, nadale li§i odd
hodnot uvedenych v tabulce s hodnotami procent CO, pfi
maximalnim vykonu, kontaktujte svého mistniho prodejce.

6 Pro ukonéeni zkuSebniho programu stisknéte sou¢asné tlacitka
+a_.

7 Znovu namontujte pfedni panel.

13 Uvedeni do provozu

A VYSTRAHA

NIKDY nepovolujte provoz kotle, pokud neni spravné
nainstalovano potrubi pro odvod spalin. Vice informaci
naleznete na strankach "9.4.13 O zajisténi systému
odvodu spalin" [ 22] a "9.4.14 Umisténi drzakd na potrubi
odvodu spalin” [» 22].
= NEZAPINEJTE kotel s pfislibem, Ze bude pozdsji
opraven. Spustte jej az po spravné instalaci spaliny.
= U jiz instalovanych jednotek zkontrolujte, zda je potrubi
spravné upevnéno. V pripadé potreby upravte.

INFORMACE

Ridte se mistnimi predpisy (napf. je-li nutna instalace
dal$iho materialu).

=

INFORMACE

Ochranné funkce — "rezim technik na misté". Tento
software je vybaven ochrannymi funkcemi, napfiklad
protimrazovou ochranou. Zafizeni tyto funkce v pfipadé
potfeby spusti automaticky. (Pokud jsou domovské stranky
uzivatelského rozhrani vypnuty, jednotka nebude v
automatickém provozu.)

=

V prubéhu instalace nebo servisu je toto chovani

nezadouci. Ochranné funkce proto mohou byt zakazany:

= Pfi prvnim zapnuti: Ochranné funkce jsou ve
vychozim nastaveni zakazany. Po 36 hodinach budou
automaticky povoleny.

= Poté: Ochranné funkce mlze ru¢né zakazat technik,
kdyz nastavi [4-0E]=1. Po skonceni praci mize
ochranné funkce povolit nastavenim [4-0E]=0.

13.1  Provedeni tlakové zkousky plynu.

1 K plynovému ventilu pfipojte vhodny manometr. Staticky tlak
MUSI mit hodnotu 20 mbar.

2 Zvolte zkuebni program “H". Viz "13.2 Provedeni provozni
zkoudky na plynovém kotli" [» 33]. Staticky tlak MUSI byt
20 mbar (+ nebo — 1 mbar). Pokud je pracovni tlak <19 mbar,
bude vykon plynového kotle omezen a NEMUSI byt dosaZeno
spravné hodnoty spalovani. NEUPRAVUJTE pomér smési
vzduchu a/nebo plynu. Abyste ziskali dostatecny pracovni tlak,
MUSI byt pFivod plynu spravny.

INFORMACE

Ujistéte se, Ze vstupni pracovni tlak NENARUSUJE jiné
nainstalované plynové spotrebice.

13.2 Provedeni provozni zkousky na
plynovém kotli

Plynovy kotel provede funkéni provozni zkouSku. Aktivace této
funkce ma za nasledek aktivaci ¢erpadla vnitfni jednotky a také
plynového kotle (s pevnymi otackami ventilatoru) bez pouziti
ovladacich funkci. Bezpecnostni funkce zUstanou aktivni. Zkusebni
provoz je mozné zastavit sou¢asnym stisknutim tlaCitek + a —. Jinak
se ukoné&i automaticky za 10 minut. Pro provedeni zkuSebniho
provozu vypnéte systém pomoci uzivatelského rozhrani.

Ujistéte se, Ze domovska stranka teploty vystupni vody, domovska
stranka pokojové teploty a teplé uzitkové vody jsou VYPNUTY.

Na plynovém kotli ani na modulu tepelného &erpadla nesmi byt
aktivni zadna chyba. BEhem zkuSebniho provozu plynového kotle se
na uzivatelském rozhrani zobrazi "busy" (zaneprazdnén).

Program Kombinace tlacitek Displej
Horak zapnuty na ~aa L
minimalni vykon

Horak zapnuty, ~a+(1x) h
maximalni nastaveni

vykonu prostorového

vytapéni

Horak zapnuty, ~ a+ (2%) H

maximalni nastavena
teplota teplé uzitkové
vody

Zastaveni +a- Aktualni situace

zkuSebniho programu
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14 Udrzba a servis

0

POZNAMKA

Pokud dojde k chyb& 81-04, NEPROVADEJTE zku$ebni
provoz plynového kotle.

Udrzba a servis

POZNAMKA

Udrzba MUSI byt provadéna autorizovanym instalaénim
technikem nebo servisnim zastupcem.

Doporu€ujeme provadét udrzbu alespon jednou rocné.
Platna legislativa vS8ak mize vyzadovat kratSi intervaly
udrzby.

POZNAMKA

Platna legislativa ohledné fluorovanych sklenikovych
plynti vyZaduje, aby napli chladiva jednotky byla
vyjadfena v hmotnosti i ekvivalentu CO,.

Vzorec pro vypocet mnozstvi ekvivalentnich tun CO,:
hodnota GWP chladiva x celkova napli chladiva [v kg] /
1000

14.1

Bezpecnostni opatireni pro udrzbu

NEBEZPECIi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENI / OPARENI

POZNAMKA: Nebezpeéi elektrostatického vyboje

Pfed provadénim jakékoliv udrzby nebo servisu se
dotknéte kovové Casti jednotky, aby se odstranila staticka
elektfina a ochranila DPS.

14.1.1

Otevieni plynového kotle

Viz "9.2.1 Otevreni plynového kotle" [» 15].

14.2

o g A WODN -

Demontaz plynového kotle

Vypnéte spotiebic.

Vypnéte pfivod napajeni spotfebice.
Zavrete plynovy ventil.

Demontujte predni panel.

Vyckejte, dokud se spotfebi¢ neochladi.

Odsroubujte spojovaci matici na zakladné trubky odkoufeni tak,

Ze ji otocite doleva.

7 Posurte trubku odkoufeni nahoru otoenim doprava, dokud
spodni ¢ast trubky neni nad pfipojkou vany na kondenzat.

8 Vytahnéte spodni ¢ast trubky dopfedu a vyjméte trubku doll
tak, ze ji budete stfidavé otacet doleva a doprava.
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14 Udrzba a servis

9 Zvednéte vanu na kondenzat na levé strané z pfipojky na lapadi

kondenzatu.

10 Otocte ji doprava tak, aby se pfipojka vany na kondenzat
nachazela za okrajem spodni ¢asti.

11 Zatlacte zadni stranu vany na kondenzat smérem od pfipojky k
tepelnému vyméniku a vyjméte ji.

\o!

L
=

4

\)‘

12 Odstrarite konektor z ventildtoru a zapalovaci jednotku z
plynového ventilu.

13 OdSroubuijte Sroubeni pod plynovym ventilem.

14 OdSroubujte Srouby s vnitfnim Sestihranem z predniho krytu a
objimku spolu s plynovym ventilem a ventilatorem vyjméte
smérem dopredu.

@ POZNAMKA

Zajistéte, aby NEDOSLO k poskozeni hofaku, izoladniho
plechu, plynového ventilu, pfivodu plynu a ventilatoru.

14.3  Vycisténi vnitini ¢asti plynového
kotle

1 Vycistéte tepelny vyménik shora dold pomoci plastového
kartace nebo stlateného vzduchu.

Vycistéte prostor pod tepelnym vyménikem.
Vodou vycistéte odkapovou vanu na kondenzat.

Vycistéte lapa¢ kondenzatu vodou.

EHYKOMB33AA
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15 Odstranovani problému

14.4 Montaz plynového kotle

A UPOZORNENI

» B&hem Udrzby MUSI byt vyménéno tésnéni predni
desky.

= PF montazi zkontrolujte, zda nejsou poskozena ostatni
tésnéni (napriklad ztvrdnuti, (vlasové) praskliny a/nebo
barevné zmény).

= V pfipadé nutnosti nasadte nové tésnéni a zkontrolujte
spravné usazeni.

» Pokud retardéry NEJSOU nasazeny nebo jsou
nasazeny nespravné, mize dojit k vdznému poskozeni.

1 Zkontrolujte spravnou pozici t&ésnéni okolo pfedniho krytu.

2 Umistéte pfedni kryt na tepelny vyménik a zajistéte jej pomoci
Sroubl s vnitfnim Sestihranem a vroubkovanych pojistnych
podlozek.

3 Utahnéte Srouby s vnitinim Sestihranem rovnomérné rukou tak,
Ze budete otacet inbusovym kli¢em doprava.

4 Namontujte plynovou pfipojku pod plynovym ventilem.

Namontujte konektor na ventilator a zapalovaci jednotku k
plynovému ventilu.

6 Nasadte vanu na kondenzat posunutim vystupku vystupu
vymeéniku s pfipojkou vany na kondenzat umisténou pred
spodni ¢asti zakladny.

a Spodni ¢ast

7 Otocte vanu na kondenzat doleva a zatlacte ji dolt do pfipojky
lapace kondenzatu. Ujistéte se, Ze se takto zadni strana
odtokové vany umisti do oka na zadni strané spodni ¢asti.

8 Naplnte lapa¢ kondenzatu vodou a nasadte jej k pfipojce pod
odtokovou vanou.

9 Nasunte trubku odkoureni tak, Ze ji otoCite doleva a horni &asti
kolem adaptéru odkoureni do horniho krytu.

10 Viozte spodni Cast do odtokové vany a utahnéte spojovaci
matici otoc¢enim doprava.

11 Otevfete pfivodni plynovy ventil a zkontrolujte, zda plynové
pFipojky pod plynovym ventilem a na montaznim drzaku tésni.

12 Zkontrolujte zda tésni systém prostorového vytapéni a vodni
potrubi.

13 Zapnéte hlavni zdroj napajeni.
14 Zapnéte spotiebi¢ stisknutim tlacitka ©.

15 Zkontrolujte tésnost predniho krytu, pfipojeni ventilatoru na
prednim krytu a dilG trubky odkoufeni.

16 Zkontrolujte nastaveni plynu/vzduchu.

17 Nasadte skfin, utahnéte 2 Srouby na levé a pravé strané
displeje.

18 Uzavrete kryt displeje.

19 Zkontrolujte, zda je funkcni vytapéni a ohfev teplé uzitkové
vody.

15 Odstranovani problém

Pokud dojde k poruse, na domovskych strankach se zobrazi ®.
Muzete stisknout pro zobrazeni vice informaci o poruse.

Pokud pfiznaky odpovidaji uvedenym nize, mUlzete se pokusit
vyfeSit problém sami. U ostatnich problémG kontaktujte svého
instalacniho technika. Kontakt/Cislo helpdesku mizete najit pomoci
uzivatelského rozhrani.

15.1 Obecné pokyny

Pfed zahajenim postupu na odstranéni problému je tfeba jednotku
ddkladné prohlédnout a pokusit se najit zfejmé vady jako jsou
uvolnéna spojeni nebo vadné elektrické zapojeni.

15.2 Bezpecnostni upozornéni pro
odstranovani poruch

A NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

Instalaéni navod a navod k obsluze
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15 Odstranovani problému

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENi / OPARENI

A VYSTRAHA

= Prfi  kontrole

rozvadéci

skfing jednotky VZDY

zkontrolujte, zda je jednotka odpojena od napajeni.
Vypnéte odpovidajici napajeci jistic.

= Jestlize bylo

aktivovano

bezpecnostni  zafizeni,

zastavte jednotku a dfive nez zafizeni vynulujete,

zjistéte,

pro¢ bylo dané bezpecnostni

zarizeni

aktivovano. NIKDY neni dovoleno vyfazovat z funkce
bezpecnostni zafizeni nebo ménit jejich hodnotu na
jinou, nez jaka byla nastavena ve vyrobé jako vychozi.
Pokud nedokazete najit pfi¢inu problému, kontaktujte

svého prodejce.

A VYSTRAHA

Jako prevence proti nebezpeci vzniklému neumysinou
zménou nastaveni tepelné pojistky: toto zafizeni NESMI
BYT napéajeno pres externi spinaci zafizeni, napfiklad
Casovac, nebo pripojeno k obvodu, ktery takové zafizeni
pravidelné zapina a vypina.

15.3
priznaki

15.3.1

Reseni problému na zakladé

Pfiznak: Hofak se NEZAPALI

Mozné priciny

Napravné opatieni

PFivodni plynovy ventil je
uzavren.

Otevrete pfivodni plynovy ventil.

Vzduch v pfivodnim plynovém
ventilu.

Odstrarite vzduch z plynového
potrubi.

PFilis nizky tlak plynu.

Kontaktujte plynarenskou
spole¢nost.

Plamen se nezapali.

Vyménte zapalovaci elektrodu.

Neni jiskra. Vadna zapalovaci
jednotka na plynovém ventilu.

= Zkontrolujte zapojeni.

= Zkontrolujte kryt
svicky.

» Vymeénite zapalovaci jednotku.

zapalovaci

Nastaveni plynu/vzduchu NENI
spravné.

Zkontrolujte nastaveni. Viz
"Pokyny pro kontrolu nastaveni
CO:" | 32].

Vadny ventilator.

= ZKontrolujte zapojeni.

= ZKontrolujte pojistku. \
pfipadé  potfeby  vymeérte
ventilator.

Mozné priciny

Napravné opatreni

Slaba jiskra.

Zkontrolujte mezeru zapalovaci
elektrody.

Vymeérite zapalovaci elektrodu.

Vymérite zapalovaci jednotku na
plynovém ventilu.

W u

l— 28.3~30.2 mm

in

a Mezera pro jiskru (+4,5 mm)

15.3.3 Priznak: hofrak rezonuje

Mozné priciny

Napravné opatreni

PFilis nizky tlak plynu.

Domovni tlakovy spinaé mize
byt vadny. Kontaktujte
plynarenskou spole¢nost.

Recirkulace spalin.

Zkontrolujte spaliny a pfivod
vzduchu.

Nastaveni plynu/vzduchu NENI
spravné.

Zkontrolujte nastaveni. Viz
"Pokyny pro kontrolu nastaveni
CO:" |r 32].

15.3.4 Priznak: Prostorové vytapéni plynovym
kotlem neni funkéni

Mozné priciny

Napravné opatreni

Chyba tepelného Cerpadla

Zkontrolujte uzivatelské rozhrani.

Komunikaéni problém s tepelnym
Cerpadlem.

Presvédcte se, Ze je
komunikaéni kabel spravné
pfipojen.

Nespravné nastaveni tepelného
Cerpadla.

Zkontrolujte nastaveni v pfirucce
tepelného Cerpadla.

Na servisnim displeji se
zobrazuje “.”, plynovy kotel je
vypnuty.

Zapnéte plynovy kotel pomoci
tlacitka ®.

Neni proud (24 V)

= Zkontrolujte zapojeni.
= Zkontrolujte konektor X4.

Hotrak NEHORI pfi prostorovém
vytapéni: vadny snimaé S1 nebo
S2.

Vyménte snimac¢ S1 nebo S2.
Viz "Chybové koédy plynového
kotle" [» 38].

Znecistény ventilator.

Vycistéte ventilator.

Vadny plynovy ventil.

= Vyménite plynovy ventil.

= Upravte nastaveni plynového
ventilu, viz "Pokyny pro
kontrolu nastaveni CO:" [» 32].

15.3.2 Priznak: Hluéné zapalovani horaku

Mozné priciny

Napravné opatieni

PFilis vysoky tlak plynu.

Domovni tlakovy spina¢ mlze
byt vadny. Kontaktujte
plynarenskou spole¢nost.

Nespravna mezera zapalovani.

= Vyménite zapalovaci kolik.

= Zkontrolujte mezeru
zapalovaci elektrody.

Nastaveni plynu/vzduchu NENi
spravné.

Zkontrolujte nastaveni. Viz
"Pokyny pro kontrolu nastaveni
CO:" |r 32].

Hofak se NEZAPALI.

Viz "15.3.1 Pfiznak: Hofak se
NEZAPALI" » 37].

15.3.5

Pfiznak: je snizeny vykon

Mozné priciny

Napravné opatreni

PFi vysokych otackach poklesl
vykon o vice nez 5%.

= Zkontrolujte, zda neni
spotfebi¢ a systém odkoureni
ucpany.

= Zkontrolujte, zda neni
spotfebi¢ a systém odkoureni
ucpany.

EHYKOMB33AA
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15 Odstranovani problému

15.3.6 Priznak: prostorové vytapéni
NEDOSAHUJE nastavené teploty

Mozné priciny Napravné opatreni

Nespravné nastavena teplota dle |Zkontrolujte nastaveni na
pocasi. uzivatelském rozhrani a v
pfipadé potfeby jej upravte.

PFili§ nizka teplota. Zvyste teplotu prostorového

vytapéni.

V instalaci neni dosazeno obéhu. | Zkontrolujte, zda topné médium
(voda) v instalaci obiha. Alespon
2 nebo 3 radiatory MUSI byt
otevfeny.

Vykon kotle NEBYL spravné
nastaven pro danou instalaci.

Upravte vykon. Viz "Maximaini
nastaveni vykonu prostorového
vytapéni" [» 31].

Nedochazi k pfenosu tepla v Odstrarite vodni kamen nebo
dasledku vodniho kamene nebo |proplachnéte tepelny vyménik na
znedisténi tepelného vyméniku. |strané prostorového vytapéni.

15.3.7 Priznak: neni tepla uzitkova voda

Neplati pro Svycarsko.

Mozné priciny Napravné opatieni

Horak NEHORI v reZimu ohfevu |Vyméfite S3.
teplé uzitkové vody: Vadny
snimac¢ S3.

Tato kapitola uvadi pfehled vSech moznych chybovych kédu a jejich
popis tak, jak se zobrazi na uzivatelském ovladaci.

INFORMACE

Viz také servisni pfirucka:

= Kompletni seznam chybovych kédu
= Podrobnéjsi pokyny pro feSeni problém( s kazdou
chybou

15.41 Chybové kody: Piehled

Chybové kédy plynového kotle

Ridici jednotka plynového kotle detekuje zavady a zobrazuje je na
displeji v podobé chybovych kéda.

() ()
()
< 1
@ - f £} 7~ ©r

Pokud LED kontrolka blika, zjistila fidici jednotka problém. Jakmile je
problém odstranén, je mozné fidici jednotku restartovat stisknutim
tlaCitka tr.

V nasledujici tabulce je uveden seznam chybovych kéd a moznych
fedeni.

Hofak se NEZAPALI. Viz "15.3.1 Pfiznak: Hofak se Chybov |Pficina Mozné feseni
NEZAPALI" » 37]. y kod
o L. i 10, 11, |Zavada snimace |= Zkontrolujte zapojeni
15.3.8  Priznak: tepla uzitkova voda 12,13, |S1 - Vyméfite snimaé S1
NEDOSAHUJE nastavené teploty (bez 14
instalované nadrze) 20,21, |Zavadasnimade | Zkontrolujte zapojeni
" 22,23, |S2 . SH imac
Neplati pro Svycarsko. 24 Vymérite snimac S2
Mozné pficiny Napravné opatfeni 0 Zavada snimaée | Vyméiite snimaé S1 nebo S2.
Pratok/spotieba teplé uzitkové Upravte vstupni sestavu. po automatické
vody je pfilis vysoky. kontrole
Nastaveni teploty vodniho Zvyste nastavenou teplotu teplé 1 PFili§ vysoka = Vzduch v instalaci
okruhu je pfili§ nizké. uzitkové vody na domovské teplota. » Cerpadlo NENI spusténo
strance teplé uzitkové vody o . .
" . . = Nedostate¢ny prutok v instalaci
uzivatelského rozhrani. B . .

—— - — = Radiatory jsou uzavieny
Nedochazi k pfenosu tepla v Odstrarite vodni kamen nebo . Nast . dla ie ofilis nizké
dasledku vodniho kamene nebo |proplachnéte tepelny vyménik na asfaveni cerpadia jé prilis nizke
znegisténi tepelného vyméniku  |strané teplé uZitkové vody. 2 Snimace S1aS2 |+ Zkontrolujte kabely
na strané teplé uzitkové vody. zaménény = Vyméiite snimaé S1 a S2.

Teplota studené vody <10°C. Vstupni teplota vody je pfili§ 4 Neni signal = Privodni plynovy ventil je uzavien
nizka. plamene = Chybi nebo je nespravna mezera
Teplota teplé uzitkové vody = Pratok je pfili§ nizky. Aby byl zapalovani
kolisa mezi teplou a studenou. zaru€en komfort, doporucuje = PFilis nizky privodni tlak plynu
se minimalni pratok vody 5 I/ nebo neni dodavka plynu
min. » NENI zajisténo napajeni
* ZvySte nastavenou teplotu plynového ventilu nebo zapalovaci
teplé  uzitkové vody na jednotky
domovské strance teplé & P . .
uzitkové vody uZivatelského 5 S|Z?T:2¥1:|gnal Ucpany o_dVOd konden’zatu i
rozhrani. p . Zkor}troluﬁe nastaveni plynového
ventilu
v , .. , . 6 Zavada detekce = Vyméite kabel =zapalovani a
15.4 ResSeni problému na zakladé plamene zapalovaci svigku
chybov;'/ch kodu = Vyméiite zapalovaci jednotku
Pokud jednotka bude vykazovat problémy, zobrazi uzivatelsky " Vyméte fidici jednotku kotle
ovlada¢ chybovy koéd. Pred resetovanim chybového kédu je dllezité
porozumét problému a podniknout pfislusna opatfeni. To by mél
provadét pouze licencovany instalacni technik nebo mistni prodejce.
Instalagni navod a navod k obsluze DAIKIN EHYKOMB33AA
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16 Slovnik

Chybov |Pric¢ina Mozné reseni
y kod
8 Nespravné otacky |= Ventilator zadrhava o skiin
ventilatoru » Vodie mezi ventilatorem a skiini
= Zkontrolujte vodi€e, zda nejsou
uvolnény
= Vymérite ventilator
29,30 |Vadnérelé Vyménte Fidici jednotku kotle
plynového ventilu

16 Slovnik

Prodejce
Distributor prodeje produktu.

Autorizovany instalacni technik
Technicky vzdélana osoba, ktera je kvalifikovana pro
instalaci vyrobku.

Uzivatel
Osoba, ktera je vlastnikem vyrobku a/nebo jeho
provozovatelem.

Platna legislativa
Veskeré mezinarodni, evropské, narodni a mistni smérnice,
zékony, predpisy a/nebo zasady, které plati pro jisté
vyrobky nebo domény.

Servisni spole€¢nost
Kvalifikovana spole¢nost, kterda mulze provadét a
koordinovat pozadovanou udrzbu vyrobku.

Instalaéni prirucka
Pfiru¢ka pro pouziti uvedena pro nékteré produkty nebo
pouziti, vysvétlujici zplisob jejich instalace, konfigurace a
udrzby.

Navod k obsluze
PfiruCka pro pouZziti uvedena pro nékteré produkty nebo
pouziti, vysvétlujici zplsob jejich ovladani a obsluhy.

Pokyny pro udrzbu
Pfiru¢ka pro pouziti uvedena pro nékteré produkty nebo
pouziti, vysvétlujici (v prfipadé potfeby) zplsob jejich
instalace, konfigurace, obsluhy a/nebo udrzby produktu
nebo pouziti.

PrislusSenstvi
Stitky, prirucky, informaéni listy a zafizeni, které jsou
dodavany s vyrobkem a které je tfeba nainstalovat v
souladu s pokyny v privodni dokumentaci.

Volitelné prislusenstvi
Zafizeni vyrobené nebo schvalené spole¢nosti Daikin, které
lze kombinovat s vyrobkem podle pokynt v pravodni
dokumentaci.

Mistni dodavka
Zatizeni, které NENI vyrobené nebo schvalené spole&nosti
Daikin, které Ize kombinovat s vyrobkem podle pokynid v
pravodni dokumentaci.

EHYKOMB33AA DAIKIN

Hybridni tepelné Eerpadlo Daikin Altherma — modul plynového kotle
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17 Technické udaje

17  Technické udaje

Casteény soubor nejnovéjsich technickych udajd je k dispozici na mistnich webovych strankach Daikin (vefejné dostupny). Uplny soubor
nejnoveéjsich technickych udajl je k dispozici na portalu Daikin Business Portal (je zapotiebi autorizace).

171

1711

Soucdasti

Sougéasti: plynovy kotel

e = 5 Q 4y 20 T QO

Plynovy ventil

Ovladaci panel kotle

Snima¢ S1

Snima¢ S2

Ventilator

Pratokovy snimaé

Snimac tlaku prostorového vytapéni
Napajeci kabel 230 V stf. bez pfipojky (odhalené vodice)
Manualni odvzdu$néni

Prahleditko

Krytka pfivodu vzduchu

Adaptér trubky odkoureni (pouzijte POUZE v kombinaci s
kolenem v soupravé pro odvod spalin)

Pfipojovaci blok /svorkovnice X4

Odtokova vana

Snimac teplé vody S3

Kondenzat S3

Tepelny vyménik

Ovladaci panel a ukazatel

loniza¢ni/zapalovaci elektroda

Umisténi informaéniho $titku

~0 0T OS33
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17 Technické udaje

Pohled zespodu

| @) (©)
— L U L_F L|f
a b c d e

17.2 Schéma zapojeni
17.21 Schéma zapojeni: plynovy kotel
230V|1/50Hz b%k

S1 .
I:ED:I'-G]4:
S2 !
I:ED:I'-ﬂ]SZ
S7 .
d =& ¢

8
S3

1 oo
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Vystup prostorového vytapéni

Rychly vystup teplé uZitkové vody (neplati pro Svycarsko)
Vstup plynu

Rychly vstup teplé uZitkové vody (neplati pro Svycarsko)
Vstup prostorového vytapéni

PFipojky uzemnéni tepelného vymeéniku
Kryt zapalovaci svicky

Ridici jednotka kotle

PFipojky uzemnéni fidici jednotky kotle
Pojistka (3,15 A T)

Plynovy ventil a zapalovaci jednotka
loniza¢ni / zapalovaci sonda

Hlavni napajeni

Ventilator

Pratokovy snimaé

Vratny snimac

Snimad teplé uzitkové vody (neplati pro Svycarsko)
Pritokovy spinac

Snimac tlaku vody prostorového vytapéni
Plynovy ventil a zapalovaci elektroda
Hilavni napajeni (2=L (BRN), 4=N (BLU))
Napajeni ventilatoru (230 V)

X5 Komunikaéni kabel kotle
X7 Pfipojeni snimace

17.3 Technicka specifikace
17.3.1 Technické specifikace: plynovy kotel
Obecné EHYKOMB33AA*
- p ~ 3
EHYKOMB33AA* Spotreba plynu (G20, zemni plyn E/H) 0,79~3,39 m*h
. : ~ 3
Kondenza&ni kotel Ano Spotfeba plynu (G25, zemni plyn LL/L) 0,89~3,92 m3¥h
N — ~ 3
Nizkoteplotni kotel Ne Spotfeba plynu (G31, zkapalnény 0,30~1,29 m°/h
Kotel B1 Ne propan)
o Maximalni teplota spalin teplé uzitkové 70°C
Kogeneracni jednotka pro prostorové Ne vody
vytapéni Priitok spalin (maximaini) 15,1 gls
Kombinovany ohfiva¢ Ano . —
Dostupny tlak ventilatoru 75 Pa
Souvisejici model s tepelnym EHYHBHO5/EHYHBH/X08 Trida NO 6
Cerpadlem fida X
Funkce Vytapéni — ohfev teplé NOx 36 mg/kWh
uzitkové vody P, pfi 30% jmenovitého pfikonu (30/37) 8,8 kW
Modul tepelného &erpadia EHYHBHO05 P, jmenovity vykon (80/60) 26,6 kW
EHYHBH/X08 n, ucinnost pfi P, 97,5%
Kategorie zafizeni Cispr Caspy Caseyr Coaggs n, ucinnost pfi P, 88,8%
Cepr Caapyr Cespe Tepelna ztrata v pohotovostnim rezimu 0,038 kW
Plyn (Petoy)
™ Index "x" plati pouze v DE.
EHYKOMB33AA DAIKIN Instalaéni navod a navod k obsluze
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17 Technické udaje

Tlakova ztrata

Viz kfivka ESP v
referenéni pfirucce

EHYKOMB33AA* EHYKOMB33AA*
Denni spotfeba paliva, Qs 22,514 kWh Jednotka (VxSxH) 710x450%240 mm
Denni spotfeba elektrické energie, Q. 0,070 kWh Cista hmotnost zafizeni 36 kg
Centralni vytapéni Celkova hmotnost zafizeni 37 kg
Maximalni tlak okruhu prostorového 3 bar Obalovy material Karton/PP (popruhy)
vytapeni Obalovy material (hmotnost) 1kg
Maximalni teplota vody prostorového 90°C Objem vody v kotli 41
vytapéni . 2ol
- Hlavni soucasti
Jmenovitad zatéz (horni hodnota) Q, (H;) 8,4~30,0 kW R - - s .
Tepelny vyménik na vodni strané Hlinik, méd
Jmenovita zatéz (dolni hodnota) Q, (H;) 7,6~27,0 kW " " .
- Vodni okruh prostorového vytapéni
Vystup pfi 80/60°C (P,) 7,5~26,6 kW ——— . . .
PFipojky potrubi prostorového vytapéni @22 mm
Jmenovity vystup 8,2~26,6 kW ~ "
P - —— Material potrubi Cu
Uc¢innost prostorového vytapéni (Cista 98,7% . - . e
hodnota vyhfevnosti 80/60) N Pojistny ventil Viz nalvc()jd ptr;) vnitfni
: ednotku
Uc¢innost prostorového vytapéni (Cista 108,3% - ) —
hodnota vyhfevnosti 37/30 - 30%) N Tlakomér Digitaln
Provozni rozsah 30~90°C Odtokovy/plnici ventil Ne (volitelné v pfipojovaci

soupravé)

Uzaviraci ventily

Ne (volitelné v pfipojovaci

Specifikace vyrobktl souvisejici se spotfebou energie

Soubor s technickymi udaji v souladu s CELEX-32013R0811

technika. soupravé)
Tepla uzitkova voda (neplati pro Svycarsko) OdvzduSiiovac ventil _ Ano (ruéni)
Jmenovita zat&Z teplé uzitkové vody Q,., 8,4~36,3 kW Okruh teplé uzitkové vody (neplati pro Svycarsko)
(H,) Pfipojky potrubi teplé uZitkové vody @15 mm
Jmenovita zatéz teplé uzitkové vody Q,, 7,6~32,7 kW Material potrubi Cu
(H) Plyn/spaliny
Maximailni tlak vody PMW 8 bar Plynova pfipojka @15 mm
Uginnost ohfevu teplé uZitkové vody 105% Ptipojka trubky odkoufeni/spalovaciho Koncentricka pfipojka
(Cista hodnota vyhfevnosti) vzduchu @60/100 mm
Provozni rozsah 40~65°C Elektricka instalace
Pratok teplé uzitkové vody (teplota 9 l/min Napajeci napéti 230V
60?0) — - - Faze napajeni 1~
4P(|;L:tco)k teplé uzitkové vody (teplota 15 I/min Kmitoget napajeni 50 Hz
Limit uZitkové vody 2 I/min. Trida kryti IP IPX4D
Uginna &ekaci doba jednotky <1s Prikon: piné zatizeni sow
Tlakovy rozdil na strané uzitkové vody Viz "Graf pratokového Prikon: pohotovostni rezim 2w
odporu pro okruh teplé Spotfeba elektrické energie pfi plném 0,040 kW
uzitkové vody zatizeni (elmax)
spotiebice" [» 26]. Spotfeba elektrické energie pfi 0,015 kW
Sk¥in ¢aste¢ném zatizeni (elmin)
Barva Bila — RAL9010 Spotfeba elektrické energie v 0,002 kW
Material Kovovy plech se pohotovostnim rezimu (Pss)
zakladnim natérem Radiovy modul
Rozméry Napéjeni Sitové napéjeni 230 V AC
Baleni (VxSxH) 900x500%300 mm Frekvenéni rozsah 868,3 MHz
Efektivni vyzafovany vykon (ERP) 12,1 dBm

Dodavatel Daikin Europe N.V.,
Zandvoordestraat 300, BE-8400

Oostende, Belgium

Typové oznaceni EHYKOMB33AA*

TFida sezonni energetické Uc€innosti prostorového vytapéni — — A

Jmenovity topny vykon Pjmenovity kW 27

Ro¢ni spotfeba energie Que GJ 53

Sezoénni energeticka ucinnost prostorového vytapéni Ns % 93

Hladina akustického vykonu Lwa dB 50

Instalagni navod a navod k obsluze DAIKIN EHYKOMB33AA
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17 Technické udaje

Dodavatel Daikin Europe N.V.,
Zandvoordestraat 300, BE-8400

Oostende, Belgium

Typové oznaceni EHYKOMB33AA*

Deklarovany profil zatizeni — — XL

TFida energetické ucinnosti ohfevu vody — — A

Roéni spotfeba elektrické energie AEC kWh 15

Ro¢ni spotfeba paliva AFC GJ 18

Energeticka uc¢innost ohfevu vody Nwh % 84

Ovladac¢ tfidy uéinnosti — — 1l

Prispévek k ro¢ni ucinnosti — % 2,0

DULEZITE

= Pfe montazi tohoto spotfebice si pfectéte vSechny pokyny.

= Tento spotfebi¢ neni uréen k pouzivani osobami (véetné déti) se snizenou fyzickou, smyslovou &i duSevni schopnosti, nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, pokud nad nimi neni zajistén dohled nebo jim nebyly pfedany pokyny ohledné obsluhy tohoto spotfebic¢e osobou,

ktera odpovida za jejich bezpec¢nost.
= Kazdy rok musi kvalifikovany technik provést kontrolu spotfebice a instalace a v pfipadé potfeby jej vydistit.
= Tento spotfebi€ Ize Cistit vihkym hadfikem. NepouZivejte agresivni nebo abrazivni €isti¢ ani rozpoustédlo.

Kategorie spotrebice a privodni tlak

Kod zemé (EN 437) Zemé Kategorie plynu Vychozi nastaveni | Po konverzi na G25 | Po konverzi na G31
AT Rakousko | P G20 (20 mbar) — G31 (50 mbar)
BA Bosna a Hercegovina | B G20 (20 mbar) — G31 (37 mbar)
BE Belgie®" logsyr lap G20/G25 (20/25 mbar) — —

BG Bulharsko | P G20 (20 mbar) — G31 (30 mbar)
CH Svycarsko Loy Hopse G20 (20 mbar) — G31 (37 mbar,

50 mbar)

CY Kypr Loy G20 (20 mbar) — —

cz Ceska republika | P G20 (20 mbar) — G31 (37 mbar)
DE Némecko e 5p G20 (20 mbar) G25 (20 mbar) G31 (50 mbar)
DK Dansko Loy G20 (20 mbar) — —

ES Spanélsko | B G20 (20 mbar) — G31 (37 mbar)
FR Francie egiap G20/G25 (20/25 mbar) — G31 (37 mbar)
GB Velka Britanie [P G20 (20 mbar) — G31 (37 mbar)
GR Recko [P G20 (20 mbar) — G31 (37 mbar)
HR Chorvatsko | P G20 (20 mbar) — G31 (37 mbar)
HU Madarsko Loy G20 (25 mbar) — —

IE Irsko | B G20 (20 mbar) — G31 (37 mbar)
IT Italie | P G20 (20 mbar) — G31 (37 mbar)
LT Litva | P G20 (20 mbar) — G31 (37 mbar)
Lv LotySsko Loy G20 (20 mbar) — —

MT Malta I3 — — G31 (30 mbar)
PL Polsko 1esp G20 (20 mbar) — G31 (37 mbar)
PT Portugalsko | P G20 (20 mbar) — G31 (37 mbar)
RO Rumunsko [P G20 (20 mbar) — G31 (30 mbar)
Si Slovinsko | e G20 (20 mbar) — G31 (37 mbar)
SK Slovensko | P G20 (20 mbar) — G31 (37 mbar,

50 mbar)

TR Turecko Loy G20 (20 mbar) — —

UA Ukrajina (| G20 (20 mbar) — —

M Jakékoliv Gpravy plynového ventilu MUSI provadét certifikovany zastupce vyrobce. Vice informaci ziskate u prodejce.
EHYKOMB33AA DAIKIN Instalaéni navod a navod k obsluze
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